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V_BOJU ZA
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nas ne more streti nobeno nasilje

Z mogoéno profestno demonstra-
cijo so obéani pliberike obéine, ki
so se jim pridruZili $e zastopniki iz
drugih krajev dvojeziénega ozem-
lia, v petek zveler nepresliino iz-
povedali svoj prolest zoper krivic-
ne in ofitno v ikodo slovenske
narodne skupnosti sklenjene zakon-
ske ukrepe, hkrati pa odloéno ma-
nifestirali zahlevo po dosledni in
popolni izvedbi dologil ¢lena 7 na
celotnem ozemlju, kjer aviohtono
Zivimo in ustvarjamo koroski Slo-
venci.

Z napisi in gesli v obeh dezelnih
jezikih so zahtevali dosledno dvo-
jezi¢nost za Pliberk in celotno dvo-
jezi¢no ozemlje na vseh javnih po-
slopjih, v uradih, v $olah, na sodi-
$¢u in pri oznacbah krajev. lzrekli
so se proti napovedanim politi¢-
nim procesom in profi kriminaliza-
ciji borbe za narodne pravice; pro-
testirali so proti sodnemu zasledo-
vanju akflivistov, ki se borijo profi
kriitvi drzavne pogodbe; izrazili so
solidarnost z obtozenci ter zahte-
vali, naj Avstrija sodi tistim, ki nam
kratijo manjSinske pravice.

Na glavnem trgu se je zbralo
vec kot tiso€ ljudi, ki so prisluhnili
besedam slovenskega obéinskega
odbornika Mirka Kerta (izvajanja
vseh govornikov objavljamo na 2.
strani — op. ured.); navzotih pa je
bilo tudi nekaj znanih nemikona-
cionalnih skrajnezev, ki so zbrali
okoli sebe desetine naséuvanih
smrkavcev, da so iztulili sovraitvo
zoper Slovence. Kot stekli psi so la-
jali v demonstrante in s tem obna-
Sanjem sami izstavljali najboljie

spricevalo, kakino raven je do-
segel koroski nemski 3ovinizem s
svojim zlo€inskim &Euvanjem na
narodnosino mrinjo!

Po zborovanju na glavnem frgu
so se demonstranti v sprevodu po-
dali na zemljisce pliberske zadru-
ge, kjer so po nagovorih predsed-
nika NSKS dr. Matevza Grileg, ki je
govoril v imenu obeh osrednjih
organizacij, fer zastopnika krajev-
nega cdbora Zveze slovenske mla-
dine Mirka Peréa postavili dvoje-
zi¢en napis. Zaradi izkuienj v Seni-
jakobu (kjer je tak napis odstra-
nila cestna uprava) in v Skocijanu
(kjer so napis pedrli ,neznani sto-
rilci® pod zoidito nodi) je bila ta-
bla v Pliberku zabetonirana, poleg
lega pa so jo polem no¢ in dan

o

slovenski
ponedeljka popoldne, ko so deZel-
ne in okrajne oblasti zaukazaole
uradni Tafelsturm.

strazili mladinci vse do

Veleposlanik SFR]

je obiskal koroske Slovence

Novi veleposlanik SFR Jugoslavije v Avsiriji Novak Pribicevié je

bil ta teden na prvem uradnem obisku na Koroikem. Ob tej priloinosti
je v sredo v spremsivu prvega sekrelarja ambasade Zeljka Besediéq,
generulnegu konzula SFR] v Celoveu Milana Samca in konzula Petra
upanéiéa obiskal tudi sedeia obeh osrednjih slovenskih organizacij
v Celovcw.

Na sedefu ZSO je visokega gosta v navzoénosli élanov obeh od-
borov poxdravil predsednik dr. Franci Zwitter. Uvodoma je ugolovil,
da so se predstavniki koroikih Slovencev ie med obiskom na Dunaju
lahko prepriéall, da veleposlanik Pribiéevié izredno dobro pozna pro-
blematiko slovenske in hrvalke manjiine v Avstriji. Zalo ga je fokrat
podrobneje sexnanil le s trenuinim polofajem in z najnovejiimi do-
godki na Koroikem, ko skuviajo negirali nal obslg:‘| oziroma s silo
prepreéiti nalo borbo za dosledno izpolnitev élena 7 driavne pogodbe,
Y tem trenutku, ko dejansko gre za nai obstoj — je naglasil predsednik
Z50 — korolki Slovenci 3e posebno potrebujemo pomof in podporo
maliéne driave.

Veleposlanik PribigeviZ je v kratki zahvali omenil, da zaviema
vpralanje korotkih Slovencev zelo vaino mesio v delovanju vieh
tistih, ki zastopajo Jugoslavijo v Avsiriji. Naglasil je polrebo in vai-
nosi Yivega kontakta med manjiino in matiéno driavo in v fej zvezi
dejal, da narodi in narodnosti Jugoslavije prizadeto spremljajo boj
obeh manjiin v Avsiriji. Zagolovil je, da bo Jugoslavija tudi v bodote
nudila vso podporo v praviénem boju za uresni¢itev élena 7. Pri fem
je te posebej opozoril na vainost manjiinske problematike v luéi beo-
grajske konference fer poudaril, da ne gre samo za vpralanje ene ali
dveh driav, marveZ v najliriem pomenu za vpraianje demokracije in
odnosov med narodi.

Postavljanje dvojezicnega napi-
sa v Pliberku je potekalo kot sim-
boliéno zabetoniranje dvojeziéno-
sti in s tem enakopravnosti obeh
narodnesti. Ravno fo pa je nemike
Soviniste in njihove kricaée tako
razjezilo, da se vdrli na zadruine
zemljis¢e in se skuiali prebiti do
napisa. Vendar jim to ni uspelo;
demonstranti so njihov naval usta-
vili in konéno so se fudi varnosini
organi vsaj toliko zavedli svoje na-
loge in dolznosti, da so kri¢avo
drhal zrinili z zasebnega zemljiiéa.
V ostalem pa se varnosini organi
prav ni¢ niso potrudili, da bi zago-
tovili nemoten potek prijavljene in
dovoljene prireditve in so dali nov
dokaz dvojne pravice in prakse na
Korotkem: lani v Skocijanu so na-

valili na slovenske mladince, ki so
demonstrirali proti $¢uvanju na na-
rodnostno mrinjo in proti obuja-
nju nacistiéne miselnosti; aretirali
so jih in pretepali ter oblozili, da
so mofili javno prireditev. Zato je
cdgovorne oblasti treba javno
vpradati: Zakaj se v Pliberku niso
ravnale po istih predpisih? Koliko
so v Pliberku aretirali razgrajacev,
ki so motili javno prireditev?

Na ta vpraianja bedo oblasti
lezko odgovorile, kajli motileci miru
iz vrst nemikih nacionalistov so bili
za varnosine organe ,labu", paé
pa so se isli varnosini organi z bru-
talnim nasiljem znosili nad sloven-
skimi mladinci, ko je v ponedeljek
KHD-jevec Holzer kot zastopnik
oblasti dal povelje za ,Sturm” na
dvojeziéni napis.

Po petkovi demonstraciji, ki je iz-
zvenela s sponfano ljudsko veseli-
co pred zadruinim poslopjem, so
namreé slovenski mladinci noé in
dan strazili dvojezi¢ni napis. Pri
tem so bili deleini moralne in tudi
gmotine podpore Pliberéanov, pri-
padnikov obeh narodnosti. Ravno
ta solidarnost s slovenskimi mla-
dinci in preko njih z bojem korotkih
Slovencev za dosego narodnosinih
pravic pa je ogitno spravila oblasti
do takinega besa, da so se od-
logile z brahialno silo odstraniti
dvojeziéni napis. In ta uradni Ta-

(Dalje na 8. strani)
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Uradnmi Tatelsturm

udarec zoper demokracijo

Predsednik koroike SPO deielni glavar Wagner se je zatekel k znani
taktiki .Primite fafu” ter je krivdo za nazadovanje tujskega prometa zvalil
na koroike Slovence, odgovornost za posiabianje odnosov med Koroiko in
Slovenijo oz. Avsirijo in Jugoslavijo pa otital vodilnim predstavnikom Slo-
venije, éel da se vmelavajo v nofranje zadeve Avsirije (ko zahtevajo dosled-
no izvedbo driavne pogodbe).

Predsednik koroike OYP namestinik deifelnega glavarja Bacher je v zvezi
z demonsiracijo v Pliberku izjavil, da take akcije nasprotujejo avstrijskemu
zakonu; zato jih ni mogoée trpeti in je razumljive, da se jim prebivalstvo
upre. Pristojne dejavnike v deieli in driavi pa je pozval, da povsem jasno
zavzamejo stalidée k .provokanirim iigi.dom s slovenske sfrani”.

Podpredsednik koroike FPO Silla pa je od notranjega minisira zahleval,
da mora za ,obrambo” pred ,.profizakonitimi akcijomi” Slovencev osnovati
znofraj varnosinih organov posebne .sirokovno skupine s posebnimi nale-
gami za Koroiko” — (morda po vzorv nekdanjih edinic SA in S5i1).

Izjave vodilnih predstavnikov koroikih sirank so najbolj prepriéljiv dokaz,
da no Koroikem viada dvojna mera: na eni strani za veginski narod, ki sme
neovirano, nekaznovano in celo z uradno podporo keiiti veljavne zakone:
na drugi strani z slovensko manjiino, ki ima samo eno .pravice” — biii po-
korna in posluina svojim nemikim gospodarjem, sicer bo kol motilec miru in
kot kriilec pravnega reda postavljena pred 3odiiée! Primerjava izjav vodilnih
deielnih politikov leta 1972 in danes to nedvoumno potrjuje, saj je po njihovi
pristno koroiki logiki protest proti doloéenemu zakonu ali ukrepu enkral izraz
ljudske volje in upraviéena reakcija, drugié pa kriminal, provokacija, profi-
driavno rovarjenje in e kaj.

Ta koroika znaéilnost dvoliénosti je bila tudi kulisa, pred katero se je
v Pliberku odvijal uradni Tafelsturm. S formalistiénimi triki, s katerimi so sku-
fali dali akciji nek pravi videz, niso mogli prikriti resni¢nega namena in po-
mena svojega navala na dvojezicni napis: ni jim 3lo za spoitovanje zakonskih
norm in za izvajanje pravnih predpisov — 3lo je tako leta 1972 kot zdaj iz-
kljuéno le za odsiranitev dokaza, do na tej zemlji fivita dva naroda; tako
I. 1972 kot danes je bila lo izrazita protislovenska akcija. Kajti med varnost-
nimi organi, ki so na povelje KHD-jevca Holzerja navalili na dvojeziéni nopis
v Pliberku, so bili tudi posamezniki, ki so nalogo korekinega éuvarja reda
otitno zamenjali z vlogo posluinega hlapca nacionalizma (izrazi kol Bandi-
ten, Partisanenschweine, Tschuschen, gehis hinunter zum Tilo in podobni
menda ne spadajo v vokabular avstrijskih varnostnih oblastil] ter so se pri
~obrafunavanju” s slovenskimi aktivisti, ki so strafili napis, baje posluievali
metod, kakor da bi pridli iz Sole zloglasnih gestapovskih pretepacev.

Uradni Tafelsturm v Pliberku, ki je tako po zasnovi kot po izvedbi prava
sramofa za Avsirijo, pa je pokazal tudi nekaj drugega: namreé dejsivo, da
se fudi na Koroikem i3iri krog fistih, ki odklanjajo in obsojajo takino .refe-
vanje” manjiinskega vpraianja, kot so si ga zamislili s tristrankarskim dikia-
tom v obliki zakona in odredb, ki pomenijo v zadnji konsekvenci smrino
obsodbo manjiine fer predstavijajo flagrantno krlitev driavne pogodbe. So-
lidarnest, ki so jo s straiarji dvojeziénega napisa dejansko izpricali Pliber-
¢ani ne glede na narodno pripadnost, je obelajote znamenje, da vedno
veé ljudi razume in podpira praviéni boj koroikih Slovencev za obstoj in
enakopraven razvoj na podedovani domaéi zemlji.




Nasa odlocna beseda na demonstraciji v Pliberku

Lezvzirajno horho

si bomo pridobili nase pravice

.To je stalna diskriminacija slo-
venskega ljudstva, fe je perma-
nentno nasilje in vradna germani-
zacija, ki postaja iz dneva v dan
bolj nevzdrina!” Toko je opisal
danadnje stanje na Koroikem ob-
¢inski odbornik Mirko Kert, ko je
na petkovi demonsiraciji v Pliberku
spregovoril v imenu slovenskih ob-
éinskih mandatarjev.

Uvodoma je Kert spomnil, da je
ie v prvih desetfletjih nasega sto-
letja priblizno tretjina vsega koro-
skega prebivalstva govorila sloven-
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ste ze dobili kakine pozive v slo-
veniéini?”

Govornik je nanizal 3e dolgo vr-
sto konkretnih primerov, ki prepric-
liivo dokazujejo, kako zlagane so
vse frditve o enakopravnosti Slo-
vencev in njihovega jezika na Ko-
roskem. ,To je stalna diskrimina-
cija slovenskega ljudstva, fo je per-
manentno nasilje in vradna ger-
manizacija, ki postaja iz dneva v
dan bolj nevzdrina. Kakine so po-
sledice te uradne germanizacije,
kakino soiitje v resnici vilada med

i

ski malerni jezik. Vendar pa je
nemski nacionalizem posiajal ve-
dno bglj nasilen in vpliven ter je
prerasel v odkrit politiéni, gospo-
darski in kulturni imperializem, ki
je vedno bolj oéilno nastopal proti
Zivljenjskim interesom Slovencev.
Pod pritiskom se je med ljudstvom
ustvarjal viis, da je zo nopredova-
nje v zasebnem in poklicnem ziv-
lienju poirebno le znanje nemike-
ga jezika; raslo je stevilo sloven-
skih rojakov, ki so jih 3ola, nemiko-
nacicnalna druitva in pa nemski
delodajalci  ,prevzgojili” v tako
imenovane nemskularje. ,Eden od
najvidnejiih takih rcjakov je bil
znani korodki pisalelj J. F, Perko-
nig, ki je v zrelosini dobi svojega
zivljenja sam spoznal lo prevaro
in jo tudi jovno cbsodil, vendar to
dejsivo na Koroikem danes radi
zamoléijo, ker jih je sram lasine
zgodovine,” je dejal Kert.

Ko je potem govoril o danainjih
razmerah, je governik naglasil, da
je sramolno, da po tolikih letih
skupnega zivljenja Nemcev in Slo-
vencev v dezeli na naiih 3olah in
uradih ni  slovenskih napisov.
.Kakina pa je ta enckopravnost
Slovencev in Nemcev, ko pa mo-
ramo naie clroke posebej pripavili
k pouku sloveni¢ine in to kar dva-
krat tekom 3olske dobe. Kako nagj
se nadi olfroci naucijo v enaki meri
slovenicéine, ¢e se v tako imenova-
nih dvojeziénih 3olah vsi predmeti
razen slovenicine ie od 3. Solskega
leta naprej poucujejo izkljuéno v
nemicini. Kako je z enakopravnost-
jo v naii obéini, ke pa je treba pri
vsaki javni ustanovi in pri vsakem
uvradu naie skupne Korcike govo-
riti nemiko, ce hoced, da se stvari
ne zakomplicirajo ali sploh zatak-
nejo. Ali ste ie dobili kakino urad-
no obdinsko objavo poleg nemidi-
ne tudi v sloveniéinil Ali na matié-
nem uradu, ali ste ze dobili na pri-
mer rojsini list, kjer bi bila poleg
nemicine ltudi slovenicina enako-
pravno zastopanal In ko vas opo-
zarjajo na vaio driavljansko doli-
nost, da mcrale plaéati davke, bo-
disi obéini, dezeli ali cerkvi — ali

Avstrija naj soa tiste, ki
kratijo man;s[gg;

Slovenci in MNemci v naii deieli
JToleranciji’, pa je vsemu svelu naj-
belj pokazala jesen leta 1972, ko
so ve&no véerajinji elementi orga-
nizirano in nekaznovano podirali
dvojeziéne krajevne napise.”

Potem ko je spomnil, kako toéno
so se itiri velesile driale svoje ob-
ljube in so ie pet mesecev po pod-
pisu driavne pogodbe umaknile
svoje zosedbene sile iz Avstrije, je
ckéinski odbornik Kert opozoril, ka-
ko drugace izpo'njuje (ali bolje ne
izpolnjuje) svoje pogodbene ob-
veznosti Avstrija napram sopod-
pisnicam driavne pogodbe in na-
pram lasinim drzavljanom sloven-
ske in hrvaske narodnosti, ko pa
22 let po podpisu drzavne pogod-
be $e vedno zaman Eakamo na iz-
polnitev obljub in obveznosti, da-
nih in zapisanih leta 1955.

Zakaj smo korodki Slovenci profi
zakonu o narodnih skupinah?” je
vpraial govomik., .Zalo, ker ho-
éejo superdemokrati vseh odgovor-
nih politiénih strank diskriminacijo

Slovencev odpraviti tako, da so na
primer Libuée, Podkraj, Sentjur,
Senéni  kraj, Borovje, Grablje,
Smarjeto, Pliberk, Drveio vas in
druge slovenske oz. dvojezi¢ne kra-
je pri zeleni mizi kratkomalo dekla-
rirali za nemika naselja. Nekdaj je
Hitler zahteval Macht mir dieses
Land deutsch! Danes Avstrija na-
daljuje to tradicijo. Kdor zagovar-
ja tako politiko, tisti ni le sovrainik
Slovencev, fisti je nasprotnik mirne-
ga soiitja, je grobokop demokra-
tiéne druibe in svobode Avstrije,
jJe nosilec velenemike in herren-
volkovske ideologije, ki je Awvsiriji
in njenim prebivalcem Ie povzro-
¢ila neizmerno nesreéo.”

Slovenci nikdar nismo podirali
mej ne na severu in ne na jugu, je
poudaril govornik, paé pa so jih
nem3ki nacionalisti in njihovi paj-
dadi ie dvakrat podrli v nedavni
zgodovini. Svoj bestialni visek je
dosegel nemiki nacionalizem in
zlo€inski nacionalsocializem v dru-
gi svetovni vojni pod vodstvom
Avstrijca Adolfa Hitlerja. ,Vendar
pa divjanja, o katerem pricajo
imena  Auschwitz, Ravensbrick,
Mauthausen, Dachau in drugi kraji
nacisti¢nih  zlo€inov,  danadnjim
nemskim nacionalistom oéitno se ni
bilo dovolj. Kancler Kreisky je to
sam dozivel, ko so ga leta 1972 v
Celovecu psovali ,Saujud’. Dezelni
glavar Sima je dozivel, da so nje-
ga in njegovo zeno v Velikovcu
ob posmehovanju varncstnih or-
ganov obmelavali s paradizniki,
Koroiki Slovenci jih vedno bolj po-
gosto doizivljamo v rjavih oblekah,
ko nam grozijo Ein kleiner Hitler
muly wieder her'. Videli in sliali
smo jih, ko so ob prepevanju ko-
rotke himne podirali dvojezicéne
napise. Videli in slisali smo jih tudi
zadnji¢ v Skocijanu. Kljub vsemu
temu pa dezelni glavar Wagner
irdi, da o nacionalistiénih tenden-
cah na Koroikem in v Avskriji ne
more biti govora.”

Ob koncu je obéinski odbornik
Kert pozval vse udelezence, naj
vzirajajo v borbi v prepri¢anju, da
bomo z odloéno in vzirajno borbo
ob podpori vseh demokrati¢nih sil
izbojevali enakopravnost, kakrina
je potrebna za mirno sozitie med
narodi.

Motiler mira
so tisti

ki nosijo odgovornost za
brezpravnost manjsine

V imenu krajevnega odbora Zveze
slovenske mladine v Pliberku je ob
postavitvi dvojezine table sprego-
voril Mirko Peré, ki je opozoril, ka-
ko se politiéni dejavniki in obliko-
valei javnega mnenja na Koroskem
in v Avstriji trudijo, da bi domado
in mednarodno javnost prepridali,
da je z zloglasnim zakonom o na-
rodnih skupinah manjdinski problem
enkrat za vselej refen. Pri tem se ce-
lo hinavsko ponajajo, da ima ta za-
konodaja ,evropski nivo*.

Toda pogled na korosko stvarnost
nam daje povsem drugatno sliko.
KaZe namred, da smo korotki Slo-
venci potisnjeni v nekaj obrobnih va-
st pod Karavankami. Nai jezik bomo
kot doslej mogli uporabljati le do-
ma; nade otroke bomo morali naprej
prijavljati za pouk sloveniine in
bodo s tem izpostavljeni raznim pri-
tiskom; na uradih bomo lahko go-
vorili slovensko le po predhodni pri-
javi in tudi tedaj le preko tolmada
ali ¢e se bo nadel uradnik, ki bo vo-
ljan govoriti slovensko.

nla stvarnost naj bi imela LeVrop-
ski nivo‘? To naj bi bila tista enako-

pravnost, o kateri govorijo platan:
politiki ob raznih priloinostih? Ev-
ropski nivo* se edinole kaze v njthovi
demagogiji, v tem, kako icuvajo jav-
nost proti nam, ko jim je dobrodo-
$la najpromitivnejsa laz, samo da bi
naredili ¢rno za belo.”

Privoliti takemu zakonu pomeni
privoliti subtilni likvidaciji, tega pa
nikdar in nikoli ne bomo napravili,
je naglasil govornik, V nadi zgodovi-
ni je bilo Ze ve¢ poskusov, da bi se
nas na ta ali om nadin znebili —
od pritiska do poskusa fizi¢ne likvi-
dacije. Pa niso uspeli. Niso uspeli,
ker smo se vedno uprli v zavesti, da
je nas boj pravi¢en. To nam je tudi
danes mocna moralna opora, kajti

Sirni svet slisi nas glas

¥ imenu obeh osrednjih organizacij je na demonsira-
ciji v Pliberku spregovoril predsednik Narodnega svela
korotkih Slovencev dr. Matevi Grilc. Dejal je, da smo se
zbrali v Pliberku, ker se zavedamo nujnosti, da na fa
nadin nedvoumno izpovemo avskrijski in mednarodni jav-
nosti, da je vpralanje slovenske narodne skupnosti na
Koroikem slej ko prej odprio. Govornik je ugoftovil, da
sedmojulijska zakonodaja iz lanskega leta in na njej
sloneée odredbe, ki so siopile v veljavo 1. julija 1977,
niso nobeno izpeolnjevanje élena 7 avstrijske driavne po-
godbe, ampak pomenijo 1i zakonski ukrepi ponovno zoie-
vanje nadih pravic in nasilno germanizacijo naiega pre-
bivalsiva na od nekdaj dvojeziénem podroéju ter pred-
stavljajo hudo kriitev mednarodne pogodbe in priznanih

glovekovih pravic.

Prifli smo na demonsiracijo — je dejal predsednik NSKS
— da zakli¢emo v svel: Nikoli ne bomo sprejeli lega dik-
tata nemikih 3ovinistov in tistih, ki so klavino kapituli-
rali pred temi antidemokratiénimi silami! Borili se bomo
napre] za dosego vsesiranske enakopravnosti in demo-
kracije, ki jo iziareva érka in duh driavne pogodbe iz
leta 1955, v zavesti, da smo si to pravico s krvjo priborill.”

Ne bodimo maloduini, je naglasil govornik, kajti naj-
blifja preileklost je jasno dokazala, da 3irni demokra-
tiéni svet slidi naf glas; dosegli smo, da je postal nail
problem znan v svelu, da iz dneva v dan raste kritika

mednarodne javnosti nad kratkovidno politike avsirijske
vlade, ki iz vidika strankarskega oporiunizma popuiéa
silam preteklosti in mraénjaitva. Zavedajmo se, da je naje
stalif¢e v svetu vedno bolj priznano; zavedajmo se, da
naje zaupanje v lasine moé in v pomoé miroljubnega
svela ne bo varalo,

.Zato e tesneje poveiimo nale vrste in ne dajmo se
zbegati od politikov, ki bi radi zabili klin med vodsivo
obeh organizacij in slovensko ljudsive. Predstavniki NSKS
in ZSO se brez vsakega pridrika borimo za naie pravice,
za inferese nalega naroda, mediem ko so se vse v par-
lamentu in deielnem zboru zasiopane siranke odloéile
sluiiti edinole zahtevam KHD in podobnih organizacij,

Ce deielni glavar Wagner irdi, da bodo predstavniki ko-

kopravnosti

rotkih Slovencev postali oficirji brez armade, polem je
danainja demonsiracija njemu v odgovor: Gospod deielni
glavar, ta vaia Ielja se nikoli ne bo izpolnila! Mi smo
namreé spoznali volkove v ovéjih kofuhih; mi danes do-
bro vemo, kdo dejansko zaslopa naie inferese. YV tem
smisly izrekam v imenu obeh osrednjih organizacij ZSO
in NSKS vso podporo vam obianom pliberike obéine in
vsem fistim, ki ste prifli na danainjo mogoéno demonsira-
cljo, da ponovno izjavimo nalo zahleve po popolni ena-
pliberikih Slovencev,
pravnosti celoinega dvojezi¢nega ozemlja.”

po popolini enake-

zavedati se moramo, da nasih ciljev
ne bomo dosegli od danes na jutri,
Zato se moramo H\\‘?H(’rl;fl na tfﬂ!gﬂ-
rocno borbo. Dolgorolno pad zato,
ker avstrijski vladajodi krogi niso
pripravljeni, dat nam pripadajode
pravice. In ne samo to, preko medi-
jev javnega obvesdanja, preko 3ol
itd. potvarjajo nafo zgodovino in s
tem delajo razdor med slovensko in
nemSko govorelimi Korosci, s tem
gojijo nacionalizem in fovinizem.
+Razdor med slovensko in neméko
govore¢imi dezelani je umetni raz-
dor, ki sluZi edinole vladajodim,” je
ugotovil predstavnik ZSM. ,Zato bo
ena nasih prvenstvenih nalog, da
bomo nale sodeZelane obveitali o
nali zgodovini in o nafih teZnjah.
Vsak izmed nas mora postati agitator
in propagandist nadih teZen), vsak
izmed nas mora biti sposoben, da rol-
madi resnico o nadi zgodovini, da
tolmadi demokratiéni znadaj nasih
pravic in nedemokrati¢ni znadaj no-
ve manjiinske zakonodaje. To po-
meni, da si bomo osvojili podrobno
znanje o plebiscitnih dogajanjih, o
pomenu in vlogi narodnoosvobodil-

)

nega boja in o drugih dogodkih, kajti
vedno spet doZivljamo, da je pre-
tezni del korotke in avstrijske jav-
nosti popolnoma napaéno informiran
o teh stvareh.®

Potem je govornik dejal, da so
demonstracije v Senjakobu, v Dobrli
vasi, v Skocijanu in zdaj v Pliberku
zgovoren dokaz, da  manjsinsko
vpradanje praktiéno ni refeno; isto
velja tudi za akeije, ki bodo $e sle-
dile. Te akcije so zgovoren dokaz, da
tako imenovani ,evropski nivo“ no-
ve zakonodaje obstaja edinole v gla-
vah treh v parlamentu zastopanih
strank; so zgovoren dokaz, da je
vlada naredila radun brez krémarja,
to se pravi brez nas, neposredno pri-
zadetith, Ravno zato pa so jim te
akcije tudi neprijetne in trn v peri.
Zato ustvarjajo v dnevnem tusku
mnenje o slovenskih teroristih in po-
dobno. DeZelni glavar Wagner pa
nam v zadnjem casu celo odita, da
motimo tujski promet,

«S tem pa deZelni glavar seveda
hoce povedati, da motimo politiko
vlade, ki na wvse Skriplje skufa doka-
zati ,reseno’ manjimsko problemati-
ko. Krinka tujskega prometa je sa-
mo éna (H{ ?”nﬂgf"} nam }:.'{' PO?.'?TI’IH!;;)
metod Stuvanja, s katerim nas holejo
prikazati kot teroriste in motilce
miru. Z wvso odlotnostio pa je treba
poudariti, da so motilei tisti, ki no-
stjo odgovornost za brezpravni po-
loZzaj manjiine.”

Ravno na$ brezpravni polozaj pa
nas sili, da ne prenchamo v nadi bor-
bi, da si pravice vzamemo sami, je
naglasil Mirko Peré. To bomo storili
v zavesti in prepritanju, da se bo-
jujemo za praviéno stvar, za cilje, za
katere so se v tej ali oni obliki bo-
rili ze nadi predniki. Cilj nasega boja
je popolna enakopravnost na celot-
nem dvojezicnem ozemlin in v tem
boju ne bomo klonili!
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Smo za demokrati¢no

resSitev

na podlagi sporazuma med pristojno
vlado in prizadeto manjsino

GOVOR PREDSEDNIKA ZSO NA PRIREDITVI V SELAH

~Koro3ki Slovenici se ne moremo zadovoljiti z refitvijo, ki nam

odvzame veé kot dve frefjini aviohfonega naselifvenega prostora, deli

nade ljudstve na veé razliénih kategorij, zmanjiuje in okrnjuje doseda-

nje pravice na vseh podrogjih in zato ne pomeni reiitve &lena 7 driav-

ne pogodbe, marveé je izrazita krditev tega mednarodnega doku-

menta. Ne moremo se zadovoljiti s tako reditvijo zlasti tudi zato, ker

gre za neodsvojljive pravice, ki smo si jih priborili s svojo borbo na

strani svobodoljubnih narodov; pravice, katerih namen je poprava na-

cionalne 3kode, ki nam jo je prizadejal nacizem; ki niso le za seda-

njo generacijo, ampak so tudi pravice za naie polomce in bodoée

rodove.”

Tako je poudaril predsednik Zveze
slovenskih organizacij na  Koroitkem
dr. Franci Zwiller, ko je zadnjo nede-
ljio na prireditvi v Selah (o kaleri po-
sebej poroéamo — op. ured.) sprego-
voril k danainjemu poloiaju na Ko-
roskem.

Uvodoma se je predsednik ZSO
spomnil pred enim lelom umrlega na-
rodnega in kullurnega delavca, sel-
skega zupana Hermana Velika, ki ga
— kakor je dejal govornik — wvse-
povsod pogresamo, saj nam je s svojo
objeklivno presojo v dolgoletnem po-
liticnem boju in delu za enakopravnost
nasega ljudsiva pomagal prebresti
marsikatero oviro in najli redilev v
skoro brezizgledni situaciji. Predsed-
nik ZSO je spomnil, da je ie ob po-
grebu govornik vodilne stranke v de-
zeli iskreno priznal, da Velikovo delo
ni bilo lahko in da je dozivel marsi-
katero razocaranje ler se mu je opro-
stil za ovire in lezave, ki mu jih je de-
lala fudi stranka, kateri je Velik pri-
padal. .Kako bi dozivljal Herman Ve-
lik danes ravnanje z naso narodno
skupnostjo,” je vpraial govornik in
naglasil, da ga v resnici pogreiamo,
da bi kakor za ¢asa svojega Zivljenja
z nami vred razmiiljal in sklepal o
poteh in smereh nolega naprednega
slovenskega gibanja na Koroikem.

Ko je potem spregovoril o trenuinem
polofaju naie narodne skupnosti, je
predsednik ZSO menil, da je Selanom
gofovo najbolj blizu in najbolj ne-
razumljiv proces proli selskim faniom,
ki niso storili ni¢ drugega kakor da so
hoteli prepreéiti, da se z latidemokra-
licne melodo preitevanja okrnejo
pravice, ki nam pripadajo po driavni
pogodbi. ,Niso holeli dopustiti, da bi

bile zaman vse teike irtve, ki so jih
Sele dale v borbi proti fadizmu za
ohranitev svojega na smrt obsojenega
naroda, Zato so vse naie simpatije s
temi fanti in Zelimo, da ta novi pro-
ces profi Selanom ne bi el v 2go-
dovino kot dokaz nespremenjene ne-
strpnosti do nafega éloveka in zani-
kanja njegovega obsioja na podedo-
vani zemlji."

To pa velja tudi za vse druge pro-
cese proli naiim ljudem, je dejal go-
vornik. Gre za procese, ki jih kol de-
mokrati, kot borci proti fasizmu, kot
pripadniki slovenskega naroda, ki je
dal ogromne irtve v borbi proli na-
cizmu za svobodo ludi avstrijske do-
movine, ne moremo razumeti. Kajti fudi
fantje v Skocijanu, iz Pliberka, iz Glo-
basnice, niso storili nioé drugega ko-
kor da so opozarjali pristojne oblasti
in svel na pravice, ki nam grejo in na
katere cakamo ze vec kol 20 lel. ,Za-
to vseh teh procesov ni mogoée razu-
meti drugaée kakor kot pritisk na naio
narodno skupnost in njeno veodsivo,
da bi se zadovoljila z reiitvijo, ka-
krino sta nam oktroirala zakonodaja-
lec in viada z zakonom o narodnih
skupinah in izvedbenimi odredbami.
To izhaja zlasti iz procesa proti osred-
njemu fajniku NSKS, ki je ne glede
na gorostasno obloibo po vseh do-
sedanjih spremljevalnih okoliiéinah ze
v ¢asu predpreiskave in preiskave sa-
me oéiten izraz politiéne provokacije.”

Nobena in zato tudi naia narodna
skupnost se ne more odpovedali ne-
odsvojljivim pravicam, v resnici osnov-
nim ¢élovekovim pravicam za svoj ob-
stroj in nadaljnji razvoj, je dalje na-
glasil dr. Zwitter. To morajo razumeti
vsi, ki govorijo o polrebi in korisi-

nosti kompromisa. .Korodki Slovenci
smo za kompromis, ki pomeni spo-
razumno reditev, kakor jo je priporo-
€al in zagovarjal tudi generalni se-
kretar OZN dr. Kurt Waldheim, ko je v
Celoveu sprejel delegacijo ZSO In
NSKS kot predstavniilvo koroikih Slo-
vencev. Smo za kompromis, fo je za
sporazumno, demokratiéne  resitev.
Sporazumna reifitev pa ni sporazum
med pristojno vlado in prizadeto
manjiino, Demokratiéna reiitev ni spo-
razum med fremi veéinskimi stranka-
mi proti manjiini, marveé je tak spo-
razum dejansko zloraba demokracije.
Reiitev naiega vpraianja ni v odre-
kanju zastopsiva manjiine potom nje-
nih osrednjih organizacij, ki jih kot za-
stopstvo priznava celo OZN, marvel je
refitev edinole v dogovoru in spora-
zumu z osrednjima organizacijama kot

predstavniitvu slovenske  narodne
skupnosti na Koroikem.”
® Reiitev tudi ni v pritisku na

osrednji organizaciji in v oéitkih, da
sta krivi nazadovanja tujskega pro-
meta, ampak je reditev le v priznanju
prisoinosti najega ljudstva tudi na zu-
naj z namestitvijo dvojeziénih krajev-
nih napisov povsod, kjer aviohiono
zZivi in ustvarja nas ¢lovek Ze skozi
stolefja, To moramo povedati dezel-
nemu glavarju Wagnerju, ki oéitno ie
vedno misli, da je mogoée razdvojili
koroike Slovence in jih odvrniti od
osrednjih organizacij.

@ Reiilev pa fudi ni v odsiranje-
vanju dvojeziénih napisov ob asistenci
varnostnih organov,, marveé v dosled-
ni izpolnitvi 3. odstavka 7. élena dr-
zavne pogodbe. Ce se koroiki Sloven-
ci za to borimo in sami posiavljomo
napise, kamor spadajo, potem to ni kr-
senje zakona, paé¢ pa je bil krienje
zakona naoval na dvojeziéne napise
leta 1972. Glede veljavnosti namreé
po uslavi ni nobene razlike, ali je bil
zakon sprejet v parlamentu z navadno
vecino ali soglasno s podporo vseh
ireh sirank. To je treba odgovorili na
nekvalificirano izjave naomesinika de-
ielnega glavarja Bacherja v zvezi s
protesino akcijo v Pliberku.

«Koroiki Slovenci smo zadnji, ki bi
feleli nemir," je dejal predsednik ZSO.
«Nemir in negotovost so zanesli v na-
fo deielo tisti, ki lela 1972 niso pre-
nesli dvojeziénih napisov in ki so lah-
ko nekaznovano krdili zakon ter huj-
skali proti sodeielanom slovenskega
jezika, Mi ne Zelimo nemira, Zelimo
in zahtevamo pa priznanje naie pri-
sofnosli na podedovani domaéi zem-

prevodih v makedoniéino.

Struskih vecerov poezije

se je udelezil tudi koroski pesnik

Struga je idilicno mestece na severnem obrezju Obhbridskega je-
zera. V tem kraju so bili letos Ze 16. Struski veceri poezije — prire-
ditev, ki tma Sirok mednarodni znacaj in sodi med najvelje tovrstne
manifestacije na svetu. Letoinjib struskih vecerov poezije se je ude-
lezilo wveé kot 200 pesnikov iz 31 driav; prvic pa je na tej veliki
priveditv; svetovne poezije sodeloval tudi zastopnik slovenske na-
rodnostne skupnosti na Koroskem, namrel pesnik Andrej Kokot.

Strusk: veleri poezije so bili v fasu od 18. do 24. avgusta in
so obsegali vrsto literarnib nastopov, simpozij o poeziji in druge
priveditve. V okvire teh prireditev podelijo vsako leto tudi veé na-
grad za poezijo. Sicer pa so struski veleri poezije postali manifesta-
cija vse Makedonije, saj skupine pesnikov iz vseh delov sveta v tem
Casu obiscejo vsa wvecja makedonska mesta, kjer so kot gostje de-
lovnih kolektivov in oblinskib skupicin deleini prisrénega spreje-
ma. Najvetja manifestacija poezije pa se odvija na mostu ¢ez reko
Drim v Strugi in v Skopju, kjer nastopajo pesniki udelezenci sreca-
nja, medtem ko recitatorji in igralci predvajajo njihove pesnitve v

Na teh wvecerih poezije je sodeloval tudi nas pesnik Andrej

Kokot, ki je spregovoril tudi
na pesniskem simpoziju v Stru-
gi. Pesnike iz raznih predelov
sveta je seznanil s poloZajem
koroskega pesnika in tako tudi
s poloZajem slovenskega ¢love-
ka na Koroskem, ki se mora
se wedno boriti za svoje naj-
osnovnejse narodnostne pravi-
ce. Kokot je naglasil, da je poe-
zija koroikib pesnikov borbe-
nega znalaja in kot taka pred-
stavlja prispevek k obranitvi
narodne zavesti na Korotkem.
lzvajanja Andreja Kokota so
pri pesnikib raznib narodnosti
nasla velik odmev in vzbudila
splosno zanimanje za polofaj
slovenske narodnostne skupno-
sti na Koroskem.,

lji. To prisotnost manifestiramo s svo-
jim delom in ustvarjanjem. Ce pa vla-
da in pristojni te manifestacije noiejo
videti in priznati, moramo svojo pri-
sotnost demonsirirati — vsedotlej, do-
kler je ne bo spoznala in priznala tudi
oblast z uresnigitvijo vseh pravic, ki
nam grejo.”

Ce pride ob takih demonsiracijah
tudi do konfrontacije, je ne zelimo,
paé pa jo moramo sprejeli in jo bo-
mo sprejeli, kadar bo to poirebno in
kakor bo potrebno, je naglasil govor-
nik. Nismo za konfrontacijo, smo za
sprave in za dialog. Sprava pa ni
zgolj v besedah in krepkih izjavah —
sprava zahteva dejanja v smeri zbli-
Zanja in razumevanja upraviéenih te-
ienj in neodsvojljivih pravic slovenske
narodne skupnosti. Za take spravo in
dialog smo vedno, ker je le na tak na-
¢in mogoce prili do sporazumne re-
jitve, Ob tem pa poudarjamo, da za-

Boj za kulturne pravice

Kakor je razvidno na karu, Zivijo v Franciji

manj$inskih narodov v Franciji

ganizacija prisiljena predloZiti priziv drzavnemu

LR ]

politiénih  organizacij

glede reditve problemov

Stevilne nefrancoske etniéne skupnosti — Baski
in Katalonci na jugu, potem Okecitanci, ki za-
vzemajo tretjino juzne Francije, na severozahodu
Bretonci, na drugi strani proti vzhodu Alzadanm
in na severu Flamci, na Korziki pa Korzidani,
ki se posebno v zadnjem fasu zelo odlotno za-
vzemajo za avtonomijo. Interese teh skupnosti
zastopa med drugimi tudi organizacija ,Defense
et Promotion des Langues de France® (Zasdita in
pospesevanje jezikov Francije) ali  okrajfano
DPLF, ki zdruZzuje predstavnike gibanj, ki se bo-
jujejo za kulturne pravice manjdinskih narodov
v Franciji.

Ker s svojimi dosedanjimi prizadevanji ni do-
segla zaZeljenega uspeha, se je DPLF zdaj odlo-
tila, da opusti pritozbe na francosko vlado in se
obrne na mednarodno konferenco v Beogradu, ki
se bo sestala meseca seprembra, da pregleda do-
sedanje izvajanje sklepov helsin$ke konference o
varnosti in sodelovanju v Evropi. Pri tem DPLF
upa, da bo njen apel na beograjsko konferenco
pritegnil mednarodno pozornost na kriitve slo-
vesno sprejetih obveznosti od strani francoske
vlade glede na status narodnith mangin in deZel-
nih kultur.

DPLF navaja kot dokaz stalno pomanjkanje
sodelovanja od strani francoskega prosvetnega
ministrstva ter radijskih in televizijskih vodstev.
Leta 1975 je prosvetni minister Rene Haby ob-
ljubil ved ukrepov za izboli¥anje poloZaja manj-
in. Ceprav po oceni DPLF ti ukrepi niso bili
zadostni in ne dalekoseZni, so bili kljub temu
1zvedeni samo delno. Zato je bila omenjena or-

svetu, ko so bili kljub z zakonom sprejeti obvez-
nosti izvedeni ukrepi, ki so v celot ignorirali
zakonski predpis o uvedbi neobveznega pouleva-
nja tako imenovanih regionalnih jezikov skozi
¥ - . . . .
celotno folsko dobo. Ker je imela v stikih s

Bretonc:
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prosvetnim ministrstvom le malo uspeha, se je
DPLF odlotila, da opusti nadaljnje pritozbe na
tej ravni, Podobno se dogaja z radijskimi in tele-
vizijskimi oddajami v manjdinskih jezikih.

Z ozirom na bliZajode se volitve pa DPLF stop-
njuje kampanjo za dosego jasnih obvez raznih

regionalne kulture. Nekatere politiéne organiza-
cije z vsedrzavnim ¢lanstvom so Ze zagotovile
pomod, poleg tega pa so tako pomoé obljubili
tudi uditeljski in delavski sindikati.

Pred nedavnim je DPLF zbrala delegate Ste-
vilnih organizacij, ki se borijo za kulturne pra-
vice manjiinskih narodov Francije. V analizi sta-
nja v posameznih regijah so delegati ugotovili,
da se polozaj manjlinskih jezikov na podrodju
folstva in mnoZi¢nih obveilevalnih sredstev v
bistvu ni spremenil. V Okcitaniji je kampanja
za priznanje okcitand¢ine za nacionalni jezik na-
letela na vsesploino podporo. V Bretoniji se je
zelo razmahnila zahteva po spodobno organizira-
nem poudevanju bretoniline, kot prvi stopnji k
vladni zagotovitvi kulturnih pravic. Na Korziki
pa je opozicijska skupina (socialistina stranka)
predloZila osnutek zakona, ki naj bi zagorovil
otoku posebni statut in splodno poudevanje korzi-
fkega jezika in kulture.

V dasu, ko je veliko govora o &lovekovih pra-
vicah in osnovnih svoboi¢inah, je Francija poka-
zala majhen obzir za mednarodne dogovore, ki
se¢ ukvarjajo s temi vpradanji — ugotavlja v svoji
izjavi DPLF. Prosvetno ministrstvo ter radijska
in televizijska vodstva trmasto vztrajajo pri ne-
gativnem odnosu do jezikovnih manjdin. Zato je
organizacija DPLF sklenila, da poilje spomenico
beograjski konferenci in upa, da bo tako obrnila
mednarodno pozornost na kriitve slovesnih ob-
veznosti, ki jih je sprejel sam predsednik republi-
ke in se nanafajo na narodne mangine in regio-
nalne kulture.

koni niso nekaj nespremenljivega kol
svelo pismo in dogma, zlasti ne zako-
ni, namenjeni manjiini, ki pa niso bili
sprejeti v sporazumu z manjiino. Saj je
zakonodajalec sam spremenil vse do-
sedanje manjiinske zakone; zakaj po-
tem ne bi bilo mogoce spremeniti fudi
novih zakonov?

Vsako drugo stalilée, zlasti da je
sporazum mogo€ samo na osnovi za-
kona o narodnih skupinah, je izraz ne-
pripravljenosti za sporazumno reseva-
nje. Mi ponovno izjavljamo svojo res-
no pripravljenost za dejonsko spora-
zumno reievanje, kakor smo jo doka-
zali v pogovorih z eksperti — ne z na-
menom zavlaéevanja, kokor se nam
neupraviéeno podiikava, marveé v
zelji za dejanski sporazum v korist ob-
stoja in razvoja nase skupnosti in ne
nazadnje tudi v korist prepolrebnega
mirnega sozilja v deieli ler med so-
sednjima narodoma in driavama.
Kdor tega noce verovali in nam pod-
tikava druge namene, lisli ni za spo-
razum in ni za spravo.

.Ce to danes tukaj postavljamo, po-
tem zato, ker hoéemo poudariti svo-
jo pripravijenost za redilev v smislu
felje in pobude gencralnega sekre-
tarja OZN in ker hoZemo prispevati
svoje k refitvi v smislu sklepov helsin-
ike konference prav v &asu, ko v Beo-
gradu preverjajo njene rezullate,” je
dalje izjavil predsednik ZSO. .Ne na-
zadnje pa ponovno poudarjamo svojo
pripravljenost tudi v sporazumu z vse-
mi demokratiénimi silami v Avstriji, ki
nesebiéno podpirajo naio borbo 1a
dosego pravic, ki nam grejo, in po-
sredno tudi za krepitev demokracije v
Avstriji proti nacistiéni in neonacistini
miselnosti in dejavnosti, ki je — kakor
se je pokazalo prav zadnje dni — e
vedno fiva.”

Koroiki Slovenci ne Zelimo ni¢ dru-
gega kol pravice, ki nam grejo po éle-
nu 7 driavne pogodbe, je ob koncu
poudaril dr. Zwilter. ,Vendar ne v smi-
slu okiroiranega zakona o© narodnih
skupinah in odredb k temu zakonu s
kriitvijo drtavne pogodbe, marved v
sporazumu med pristojno vlado in pri-
zadeto manjiino, da bomo lahko ziveli
na svoji zemlji kot enakopravni med
enakopravnimi. Na Ialost pa tako re-
fevanje ni odvisno le od nas, marvel
predvsem od velinskega naroda in od
vlade kot izvajalke mednarodnih po-
godb. V kolikor so tudi pristojni pri-
pravljeni za tako nofranjedriavno re-
litev, za njo ni ovir in so odprie vse
moinosli za iskreno sodelovanje fudi
na vseh ostalih podroéjih politinega
in druibenega dogajanja. Hkrati pa
nedvoumno izjavljamo, da se pravi-
cam, ki smo si jih priborili, ne moremo
in tudi noéemo odpovedali. Zanje se
bomo naprej borili z vso odloénostjo v
vieh smereh: na nofranje- in zunanje-
politiétnem podroéju vsedotlej, da be
€len 7 driavne pogodbe dosledno
vresni¢en po duhu in &rkil”
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Uspesno srecanje oktetov v Selah

Slovensko prosveino druitvo ,Herman Velik” v Selah-Kotu je pre-

teklo nedeljo vabilo na sreZanje okietov, ki naj bi bilo pri foli na Kotu.

Yendar je prireditev zaradi slabega vremena bila preneiena v farno

dvorano v Selah, kar pa 3tevilnega obéinstva sploh ni metilo, da je

tam napolnilo dvorano. To pa je tudi povsem razumljivo, saj so v Sele

pritli itirje znani oketi, ki so s svojim ubranim petjem navduiili tevil-

no obéinstvo.

Uvodoma je spregovoril predsed-
nik SPD ,Herman Velik* Jurij Mak,
ki je navzole seznanil s sklepom, da
je srecanje oktetov posveceno oblet-
nici smrti Hermana Velika in tako
tudi spominu tega velikega rodolju-
ba, kwlturnika in politika. Jurij Mak
je dejal, da ob tej priloznosti hoce-
mo poklicati v zavest njegovo clo-
vesko, kulturno in polititno oporoko,
posebno v danainjem Casu, ko se
sleberni pripadnik naSega naroda bo-
ri za obsto] slovenskega jezika in
kulture, in pri tem nam je lik oseb-
nosti Hermana Velika, mocna opora.
Herman Velik je bil simbol napred-
nega obcinskega politika in zavedne-

ga pripadnika slovenske narodne
skupnosti ter zagovornika enako-
pravnega sozitja med narodi. Za
marsikoga to ni bilo in ni zdruzljivo.
Za pokojnega Hermana v tem oziru
ni bilo nasprotja in tudi za nas, ki
zavestno stopamo v njegove stopinje,
tozadevnih nasprotij ne sme biti!
Predsednik Jurij Mak je se kratko
opisal delo pokojmega zZupana ter
povedal, da se je SPD ,Kosuta“ na
Kotu odlotilo, da se preimenuje v
druitvo ,Herman Velik® in tako
ohrani spomin mozu, ki je za Kot in
splob za selsko obcino wveliko pome-
nil.

Na priveditvi je spregovoril tudi

Druzabno sre¢anje mladine v Kocuhi

Krajevni odbor Zveze slovenske mladine Borovlje je v soboto 20.
avgusta vabil na mladinsko srefanje v Koluho v Vernikov kamp. Vabilu
se je odzvalo, kar je zelo razveseljivo, nad trideset mladink in mladincev
iz Borovelj in okolice pa rudi iz sosednje obdine Biléovs je bilo zastopa-
nih nekaj ¢lanov krajevnega odbora ZSM.

To je bil nov zaderek delovanja Zveze slovenske mladine v Borovljah,
ki si je zastavila nalogo, da zdruZi vse sile nade narodne skupine pa ne le
med seboj ampak tudi z nemiko govoredimi avserijskimi demokrati. Skup-
no naj tvorimo enoto, ki se bo odloéno zoperstavila vedno bolj nebrzda-
nim neofadistiénim silam, da bo prevladovalo boljfe vzdusje med koro-
$kim prebivalstvom — v obliki bratstva in medsebojnega razumevanja.

Ob prelepih ritmih ansambla ,Drava“ iz Borovelj, katerega voditelj
in hkrati predsednik krajevnega odbora ZSM za Borovlje je Roman
Verdel, smo se lepo pozabavali in veselo zavrteli.

Da ne bi obnemogli med plesanjem, so nam postregli z na odprtem

3

ognju pefenimi devaplidi in tekolo hrano. To sretanje pa je sooblikoval
wudi plajbertki ,kvartet®, ki nam je ob predvajanju domadih viZ, posre-

doval res lep kulturni uZitek.

Prepri¢ani smo, da je vsak posamezni izmed nas pridobil nekaj
samozavesti, spodbud in volje za boj za ohranitev nafe narodne skupnosti

na Koro$kem.

predsednik Zveze slovenskih organi-
zacij dr. Franci Zwitter, katerega iz-
vajanja objavljamo na 3. strani.

Kot Ze povedano je koncert Stirih
oktetov bil izreden kulturni uZitek.
Pruvi je nastopil Koroski akademski
oktet, nato mesani oktet Korotan
SPD ,Danica® iz St. Vida v Podjuni,
Obirski Zenski oktet SPD ,Obir* z
Obirskega in Vokalni oktet ,Jelovi-
ca® iz Skofje Loke. Okteti, katerih
posamezne tolke je povezoval pesnik
in predsednik SPZ Valentin Polan-
ek, so izvajali pester peuvski spored
in za wsako pesem zeli navduien
aplavz. To je res bila enkratna pev-
ska manifestacija pri kateri se je iz-
kazalo, da tudi nasi domali tovrst-
ni ansambli lahko nastopajo skupaj
s kvalitetnim oktetom kot je Koroski
akademski oktet ali oktet Jelovica.
Koncert je bil Siroka paleta vokalne
glasbe, ki je obsegala tako korosko
narodno pesem kot pesmi drugih na-
rodov. Srecanje oktetov v Selah pa
je bila tudi mogoéna manifestacija
tesne povezanosti koroskib Sloven-
cev z matiénim narodom ter mocan
izraz Zivljenjske wolje koroskib Slo-
vencev.

Srecanje oktetov v Selah je pota-
stila tudi vrsta uglednih Casinibh go-
stov kot je konzul SFR] v Celoven,
delegacija obcine Skofja Loka, Zupan
Anton Hribernik, zupnik Vavti, za-
stopniki obeh politicnib in kulturnib
organizacij koroskibh Slovencev in
drugi.

Naglasiti pa je predvsem treba tu-
di to, da je sreCanje oktetov 77 or-
ganizacijsko bilo brezhibno priprav-
lieno, feprav so priveditev morali z
nacrtovanega prostora pri Soli na
Kotu preusmeriti v farno dvorano v
Sele. Drustveni odbor SPD ,Herman
Velik® pa je za to priloZnost izda-
lo posebno znatko, kakor tudi znal-
ko druftva. K tej odliéno priprav-
lieni priveditvi akterjem SPD ,Her-
man Velik® na Kotu v Selah izreka-
mo wvse priznanje z Zeljo, da bi tud:
pribodnje srecanje oktetov pripra-
vili tako uspeino.
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VUZENICA 77

Sedmo sreéanje mladih likovni-
kov v okviru Koroike likovne kolo-
nije mladih .Vuzenica 77" je zdru-
zilo mlade s Koroike in Slovenije v
doslej najvecjem S3tevilu. Kar 55
vdelezencev se je v lednu med 21.
in 27. avgustcm 1977 zbralo ob za-
nimivih motivih med Pohorjem in
Kozjakom.

Mladcest pod Pchorjem je dobila
za nekaj éasa svojstvenc podobo.
Med muski in vuzeniski vsakdan
so se naselili mladi s platni, Eopici

in barvami. Mladim Vuzeni¢anom
so se pridruzili Koroici iz Celovea,
Skocijana, Smihela, Kotmare vasi,
Zelezne Kaple, Radi, Biléovsa, St.
Janza in od drugod s Koroike —
25 po stevilu. Ob njih so ustvar-
jali élani likevnega kluba obéine
Radlje. Tudi krog priznanih likov-
nih ustvarjalcev se v koloniji vziraj-
no §iri. Kiparju Janku Dolencu in
slikarju Antenu Repniku se je letos
priaruzil se akademski slikar

grafik in profesor na Pedagoski

Shiki prikazujeta skupino
mladib umetnikov
s Koroske s svojimu
strokovnmimi voditelyi in
del te skwpine pri delu

akademiji v Mariboru prof. Bojan
Golja.

Kolonija je s koroskim veéerom
v sredo fistega tedna poskrbela
ludi letos za spoznavanje razmer
na Koroikem. Ob zelo dobro obi-
skanem predavenju Tomaia Ogri-
sa, podpredsednika Slovenske pro-
svetne zveze so bili obéani Vuzeni-
ce in Mute seznanjeni z delom slo-
venskih prosvelnih druitev in vpli-
vom tega dela na druibeno zivlje-
nje slovenske narodne skupnosti v
Avstriji. Predavanju so dale poseb-
no privlaénost slike s Koroike in
nastop ansembla Drava iz Boro-
velj, katerega uspeino vodi Roman
Verdel, Dosedanjemu krogu orga-
nizatorjev kolonije, Slovenski pro-
sveini zvezi iz Celovca, Zvezi kul-
turnih organizacij Slovenije, Kullur-
ni skupnesti cbéine Radlje in
osnovni 3oli Vuzenica z njenim ne-
umorne agilnim ravnaleljem in or-
ganizacijskim vodijo te kolonije Loj-
zetom Gobcem se je kot pokrovi-
teljica kolonije pridruzila 3e Ljub-
ljanska banka. Vsi navedeni so
skupaj z mladinci in stardi iz Yuze-
nice in Mute fer likovnima peda-
gogoma Emilom Kosicem in Slefa-
nom Kresnikom poskrbeli za dober
potek kolonije in prijetno pocutje
mladih Koroicev v Sloveniji.

Za kenec kolonije so minulo so-
boto priredili zakljuéno prireditev
z razstavo, na katero so poleg ne-
katerih &astnih gostov vabili pred-
vsem slarie udelezencev. Prireditev
in razstava sta presenetili tako po
svoji kvaliteti kakor tudi po raz-
seinosti. Razstavljena dela in ve-
seli ter zadovoljni obrazi miadih
udelezencev likovne kolonije Yu-
zenica 77 so zgovorno pricali, da
je ta kolonija svoj namen v polni
meri dosegla.

Soitar v Globasnici svoj

driavni pogodbi,

jatelji in znanci!

OBVESTILO

ZVEZE SLOVENSKIH IZSELJENCEV

Zveza slovenskih izseljencev obveita, da bo imela v nedeljo
25. septembra 1977 s prietkom ob 14.30 uri v prostorih gostilne

REDNI OBCNI ZBOR

povezan s fradicionalnim

DRUZABNIM SRECANJEM

Tudi letoinji DAN IZSELJENCEY naj bo mogoZna manifesta-
cija nezlomljive Zivljenjske volje naiega ljudsiva. To je tolike
bolj potrebno, ker smo koro3ki Slovenci po vzakonitvi diskrimina-
cijskih ukrepov prisiljeni, da na podedovani domati zemlji, ki jo
avtohtono naseljujemo Ze ve kot 1300 let, znova izpri¢amo nal
obste] in zahtevamo uresniéitev pravic, ki so nam zagotovljene v

Zato prisréno vabljeni vsi bivii pregnanci z druZinami, pri-

Zveza slovenskib izseljencev

Graditelji cest
pionirji mednarodnega razumevanja

Pred nedavnim so pripadniki sluz-
be za vzdrievanje avio cest na Ko-
rotkem, v okviru Avsirijsko-jugoslo-
vanskega druitva v Celoveu, obiskali
Slovenijo in si ob tej priloinosti ogle-
dali slovenske cesle ter se seznanili z
naérti nadaljnjih gradenj. Tako je od-
govorni referent za gradnjo cest v
Sloveniji dipl. inz. Milan Pavlin izjavil,
da bodo v roku desetih let v Jugosla-
viji zgradili najdaljio in najpomemb-

nejio cesto, ki se bo vila od kara-
vanikega cestnega predora preko
Ljubljane, Zagreba, Beograda, Nisa

do grike meje. Z gradnjo te 1200 kilo-
mefrov dolge cesine magisirale so ie
zaleli. Stroiki bodo znalali 25 mi-
lijard dinarjev.

V Hoéah, kjer je zacetek poloviéne
avio ceste, ki povezuje Maribor s Ce-
lijem, je bila koroika delegacija pod
vodstvom podpredsednika Avsirijsko-
jugoslovanskega druitva ing. Thomasa
Truppeja, dvornega svetnika dipl. ing.
Herberia Kainbacherja ter dezelnega
sekretarja  Avstrijsko-jugoslovanskega
druitva Wernerja Pressla toplo spre-
jeta. Pri ogledu te ceste je bilo med
drugim povedano, da so jo dali v pro-
met leta 1976, da je gradnja frajala
itiri leta, da je to poloviéno avio cesto
gradila jugoslovansko-italijanska  de-
lovna skupnost in da je 40°% wvseh
stroikov gradnje bilo kritih z medna-
rodnim posojilom ter da je poloviéna
avio cesta zgrajena tako, da se jo
lahke v najkrajiem éasu izpopolni v
prave avio cesto. Odsek Maribor—
Celje je samo del avio ceste, ki bo
povezovala Gradec preko Spilja, Ma-
ribora s Trstom. V okviru fega obi-
ska so si ogledali tudi bazo za vidr-
zevanje omenjene ceste v Slovenskih
Konjicah. Le-ta je opremljena s ife-

Velika tombola
v Trzicu

Y okviru tradicionalne ,Sultar-
ske nedelje” bo Avto-moto druitve
Trii¢ v nedeljo 4. septembra ob 14.
uri v Triiéu priredilo veliko tom-
bolo, katere izkupitek bo name-
njen pokritju stroikov prenovitve
novih druitvenih prostorov in de-
javnosti 3portne komisije fer seve-
da pripravam za svetovno prven-
stvo v motocrossu v prihodnjem
letu.

Ker ima Avito-moto druive Triig
velike nadrte, ki so seveda poveza-
ni s prav tako velikimi stro3ki, je
pai razumljivo, da se prizadevanja
tlanov tega druitva krepko pod-
pre. Ena takinih podpor vodilnemu
iporinemu kolektivu Slovenije je
vsekakor udeleiba na fe] veliki
tomboli, Dobitkov bo ve& sto, med
njimi osebni avio Zastava 101,
osebni avto IMVY R 4, traktor, po-
mivalni stroj, motorna iaga, televi.
zorji itd.

V okviru te tradicionalne ,Suitar-
ske nedelje” bo tudi ,Sultarski se-
menj”, razstava obuive PEKO,
modna revija, koncert folklorne sku-
pine KARAVANKE, Suftarska vese-
lica in e drugo.

V nedeljo vabimo vse v Trii¢ na
veliko fombolo, ki jo prireja Avio-
molo druitvo Triié. Pridite — sreéa
vas Zaka,

vilnimi vozili in napravami, ki sluiijo
vzdrievanju cest, poleg tega pa ima
tudi sodobno urejeno ceniralo za prvo
pomod.

Kot posebna teiii¢a izgradnje slo-
venske cesine mreie je dipl. ini. Pav-
lin navedel 3itiripasovni obvoz mesta
Ljubljane ter od le-tega prikljuéek na
odsek avioceste Vrhnika—Razdrto. Pri
tem cesinem prikljuéku se bodo gro-
ditelji morali spoprijeti z veéjimi teza-
vami, ki so v tem, da bo cesta vodila
preko ljubljanskega barja, ki ponekod
doseie 60 metrov globine. Za gradnjo
na tem ferenu bodo poirebne poseb-
ne tehnike.

Na koncu tega informacijskega izle-
fa je ing. Truppe slovenskim gradite-
ljem cest izrekel priznanje. Prav ta-
ko je dipl. ini. Pavlin nakazal po-
membni polozaj graditeljev cest na
svetu, ki jih lahko smairamo za pio-
nirje medsebojnega rozumevanja med
narodi. Ob tej priloZnosti je izrazil tu-
di zeljo, da bi se 3e sreéali v Slo-
veniji.

Koroski vecer
TUDI V SLOVENJEM PLAJBERKU

Minulo soboto 27. avgusta je
Slovensko prosvelno druiivo ,Vr-
taéa" v Slovenjem Plajberku prire-
priredilo ,Koroski vecer", To je bila
prva prireditev tega drustva, ki je
bila namenjena predvsem Sirfemu
krogu, pri tem mislimo predvsem
gostom iz tujine, ki so v Slovenjem
Plajberku in okolici na dopustu.
Prireditev je bila v hotelu pri Vie-
karju, katerega so poslusalci na-
polnili do zadnjega koticka.

Vse navzole je v obeh deielnih
jezikih pozdravil zastopnik SPD
«Vrtaéa" Kristijan Ogris. Njemu je
bila tudi poverjena edgovorna na-
lega povezovalca v sporedu. Med
nasfopajoéimi na tem veceru so bili
zenski oktet SPD ,Obir" z Obirske-
ga pod vodstvom Valentina Po-
lanska, folklorna skupina iz Glo-
basnice ter ansambel ,Drava” iz
Borovelj] pod vodstvom Romana
Verdela. Vse tri nastopajoce skupi-
ne so svojo nalogo odliéno opra-
vile in bile za fo tudi deleine na-
vduienega aplavza,

|z pogovorov s tujimi gosti smo
lohko razbrali, da so bili prijeino
preseneceni nad kulturno dejav-
nostjo nasega dcloveka in da je
prav fo — obstoj druge narodnosti
na juinem Koroikem — neka obo-
galitev in popestritev za tuje goste,
ki prihajajo na pocitnice v to tudi
pokrajinsko tako lepo in privlaéno
deielo.

Po uspelem veéeru so plajberiki
prosvelaii lakoj sklenili, da bodo
tovrsine korotke vecere spet pri-
redili, saj so v veliko oporo naie-
mu praviénemu boju za ohranitev
naie narodne skupnosti. Tuji gostje
se lako lahko na lastne oéi in ule-
sa prepricajo, da koroski Slovenci
nismo to, za kar nas v javnosti
blatijo korotki tisk in koroiki po-
litiki,
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Uspesen zakljuéek 5.folklorne
kolonije v Preddvoru

Slovenska prosvelna zveza goji
tesne stike z raznimi  kulturnimi
ustanovami v Sloveniji. Ena izmed
njih je osnovna 3ola v Preddvoruy,
ki je ze peti¢ vabila slovenske
mladince na folklorno kolenije, ka-
tero z nase strani pripravlja Slo-
venska prosvetna zveza. Tokrat so
v Preddvoru bili gostje iz Zelezne
Kaple, torej mladi plesalci Sloven-
skega prosveinega drudtva ,Zar-

Mladi plesalci so teden dni bili
gostje pri druzinah v Preddvoru in
okolici in se skupno z mladimi so-
vrsiniki v prosforih famosnje osnov-

vzgoji in v tem &asu napravila tudi
izlete v bliznjo in daljno okolico
Preddvora,

Doseike svcjega enotedenskega
bivanja v Preddvoru so mladi ple-
salci pokazali preteklo nedeljo na
zakljuéni slovesnosti, na katero so
razumljivo bili povabljeni starii
ofrok ter predstavniki SPD ,Zarja"
v Zelezni Kapli in predstavnika Slo-
venske prosvetne zveze. Ob tej pri-
loinosti je ravnatelj osnovne Zole
v Preddvoru V. Jenko navzole se-
znanil z delom tamoinje folklorne
kolonije in s pomembnostjo takega
izobraZzevanja mladine. Navzoéi so

ne 3ole urili veicin narodnega ple-
sa. Preddvorska folkloma kolonija
pa ni bila posveéena le uku na-
rodnih plesov, marveé se je v pro-

stem casu posvelila tudi likovni

pozorno sledili izvajanjem mladine,
ki je s svojimi plesi pokazala kar
se je v teh dneh naudila. Vsi so
bili prijetno preseneéeni nad na-
predkom, Ce ne bi videli na lastne

Brdo ob Baskem jezeru

Bilo je na zalelku lefoinje bolj klavrne sezone. Neka ugledna
in podtena Zena iz delavske druzine se je oglasiba pri domacem pro-
vizorju s prosnjo, da bi svoje pred 40 leli izdelane priice s sloven-
skim besedilom razobesila v nadi lepi starodavni podruznici. To na-
mero ji je zupnik dovolil, kar je samoumevno.

Naslednjo nedeljo se je tik pred zacetkom ma3e znadla pred
cerkvijo znana osebneost v nadi vasi in z vso ihto in vnemo protesti-
rala proti nedolznim slovensko napisanim priicem in z znanimi frazami
zahtevala takojinjo odstranitev. Ker ji to ni uspelo, so se fudi drugi
.verniki” znafali nad dofi¢no Zeno in jo zmerjali s Tito-komunistko.
Zaradi ljubega miru je uboga zena vzela priice naozaj.

Pikanterija ob robu. Starejsi ljudje v naiem kraju se ¥e dobro
spominjajo tistega dogodka, ko so nacisti med drugo svetovno vojno
spravili na oni svet korotkega ,Abwehrkampferja” Adunko. Zaradi
opazke v neki gostilni: ,pijmo ga, saj Hitler je Ze itok zgubil vojno”,
je moral pred vojno sodiiée, nato pa v kazensko éeto in tako v ne-

izogibno smrt.

Tisti znani osebnosti, ki je sprozila kampanjo proti ubogi zeni, bi
svetovali, naj raje razmiilja o tem, kdo je sprozil denunciacijo proti
Adunki in kako je pridel ta koroski ,Abwehrkampfer” v smri. Po kon-
<ani vojni so bil namre¢ vsi nedolini.

o¢i, skoraj ne bi mogli verjeti, da je
moZno v nekaj dneh zaplesati tako
dobro. Tu gre seveda v prvi vrsii
zahvala voditeljema teéaja Lenki
Krisljevi in Mirku Udirju, ki sta vse
svoje sirokovno znanje vlozila v
delo z mladimi gosti. V Zelezni
Kapli so s fo mlade ekipo plesal-
cev brez dvoma dobili nov pomla-
dek, ki se bo kmalu vkljuéil v de-
lovanje folklorne skupine SPD ,Zar-
ja". Ob zakljutku pa so se udele-
zenci kolonije predstavili z raz-
stavo svojih del — malih lesenih
kipcev. Pri fem delu so bili mentor-
ji likovni pedagogi Metka Beiek,
Igor Pokorn in Ivan Savs.

Za vso gostoljubnost in pozor-
nost mladim folkloristom iz Zelezne
Kaple se je zahvalil predsednik
«Larje" Peter Kuhar in v prisrénih
besedah nokazal velik pomen fa-
kega sodelovanja in ob tej priloz-
nosti povabil stare in njihove ofro-
ke, ki so gostili ofroke iz Zelezne
Kaple, da v doglednem &asu obi-
§¢ejo Zelezno Kaplo, kjer bodo nji-
hovi gostje. Tudi organizatorka

Slovensko prosvetno druitvo
«Zarja” v Zel. Kapli vabi na

SRECANIE

s planinskim druitvom Ljub-
ljana-matica, ki bo v nedeljo
4, septembra 1977 ob 9.30 uri
pri planinski ko&i pod Obir-
jem.

Vsi planinci in prijatelji gora
prisréno vabljeni!

Odbor

folklorne dejavnosti v Zelezni Ka-
pli Jelka Kuharjeva je v znak za-
hvale spregovorila nekaj besed in
naglasila velik pomen usmerjanja
mladine v kulturno dejavnost.
Konéno pa je freba e zapisati,
da je med gosti bil fudi pobudnik
folklorne kolonije v Preddveru To-
ne Roblek, ki je tudi sicer velik pri-
jatelj koroikih Slovencev. Prisel pa
je tudi prof. Criomir Zorec velik ro-
doljub in Preiernoslovec, med gosti
pa je bil tudi tajnik SPZ Andrej Ko-
kot. Nenazadnje pa je freba je iz-
re¢i zahvalo Krajevni kulturni skup-
nosti in Zvezi kullurnih organizacij
Slovenije, ki folklorno kolenijo v
Preddvoru gmotino podpirata.

na sejmiséu v Pliberku.

obiska.

...za bozje deli, koj je le,

da tejko lédi tora gre?

A dedva mvoda ries ne vies,
da jormak nas ma plies. ..

.« In to vse fri dni od sobote 3. do ponedeljka 5. septembra
1977 v uti Slovenskega prosvetnega druitva ,Edinost” [Breznik)

Igrajo priljubljeni ,VESELI PLANSARII"
Za dobro jedaZo in pijato je poskrbljeno!

Vsi od blizv in daleZ prisréno vabljeni. Veselimo se vaiega

—kvik—

SPD _Edinost” v Pliberkv

Pismo bralcev

Nedemokratiécna manjiinska odred-
ba avsirijske vlade je ze v veékaterih
dvojeziénih krajih privedla do sponta-
nega prolesla prizadetih domacinov
proli tej vzakonjeni krivici, V vegji in
uspesnejii meri sta la upraviceni pro-
test izrazili demonsiraciji v Sentjakobu
in Skocijanu. Kol pobudniki in orga-
nizatorji prvega fokega javnega po-
stavljanja dvojeziéne krajevne table s
slovensko samopomodjo smo Senfja-
kobéani hoteli seveda ohraniti tej de-
monstraciji politicno teio — za to pa
sta potrebni disciplina in enotnost v
politiéni izjavi. Kakor Ze dalj éasa so
tudi pri fentjakobski in fkocijanski ak-
ciji rudili neki ljudje ravno ti dve na-
¢eli. Gre za skupino, ki v svojih pu-
blikacijah zmerja n. pr. Jugoslavijo
kot fadisticno drzavo; nam Sentjakob-
¢anom pa besno oéita, da smo sodelo-
vali s policijo, ker smo ravno fej sku-
pini prepreéili pretep z drzavnimi or-
gani in ,smo zato odgovorni za ne-
uspeh akcije”.

Demonsiraciji v Sentjokobu in Skoci-
janu pa sta bili brez dvoma uspeini.
Uspeini zalo, ker so v obeh krajih kra-
jevni odbor ZSM in slovenski obéinski
odborniki skrbno pripravljali in izpe-
liali akcijo. Ravno to pa smo pogre-
iali v Dobrli vasi. Mimo predstavnikov
slovenskih domaéinov je skuping, ki
je v Sentjakobu iskala pretep z zan-
darji, nosila priprave za demonstra-
cijo v Dobrli vasi. Cudimo se, kako
sta mogli osrednji organizaciji takim
lijudem dovoliti somovoljno  ukrepa-
nje! Polek in vsebino akcije so nam
le-ti zavesino zamoléali in nam tako
onemogocili sodelovanje pri lej akciji.

Kaj pa se je sploh dogajalo v Do-
brli vasi? Ni¢ posiavljanja dvojeziéne-
ga napisa, ni€ jasnih politiénih zahlev
— le nesmiselno Zviiganje in kri€anje
profi slavnosinemu sprevodu (ob 25-
letnemu jubileju irine obéine Dobrla
vas) katerega se je med drugim ude-
lezil tudi tamkajinji slovenski pevski
zbor.

Medtem ko se je zbralo v Sentjako-
bu in Skocijanu veé sto ljudi, ki so z
mogoéno demonsiracijo in postavitvijo
dvojeziénega krajevnega napisa jasno
izrazili svoje narodne zahteve, je pa v
Dobrli vosi peicica ljudi edinole s kri-
¢éavim nastopom opozorila na svojo
posreceno akcijo, Nasi novinarji in na-
rodni funkcionarji se te demonsiracije

skoraj brez izjeme niso udelezili. Ver-
jetno bi se kakor tudi mi sramovali te-
ga nepremiiljenega nasiopa.

Cela vrsta predvsem podjunskih mla-
dincev se je disiancirala od te akeije.
Medtem ko .nit" omenja le Sentjakob-
éane (kako to, ko smo bili le trije Seni-
jokobéani tam).

Povsem neseriozno pa je prav go-
tovo zmerjanje SentjakobZanov z
«kominformovci”. Taki sovraini izlivi
utegnejo razdvojiti tudi e mladino.
Skoraj smo pred kratkim Ze verjeli, da
se je ta zaljiva psovka viihotapila
bolj po neprevidnosti odgovornega
urednika na naslovno stran predzad-
njega ,ni". Cakali smo z naiim odgo-
vorom v upanju, da bo redakcija na-
pako sama uvvidela in jo popravila v
naslednji stevilki, Ocitno smo v zmoli
pripisovali nasim urednikom ved iskre-
nosti in poitenosti, kol je res zmorejo.
Kdor more, naj nam lo, naio dobro
vero odpusfi.

Tudi v bodoce bomo Sentjakobéani
nadaljevali naso pol resne okcijske
enoinosti in kljubovali cepaiki dvo-
tirnosti. Uspehi 3entjokobskih akcij Ze
potrjujejo pravilnost te naie poti.

Krajevni edbor
Iveie slovenske mladine v Senijokebu

Pohod v spomin
Hermana Velika

Turistiéno druitvo ,Naturfreun-
de” krajevna skupina Sele, priredi
v nedeljo 4. septembra 8. medna-
rodni pohod v Ko3uto. Tokratni po-
hod so prireditelji posvetili spomi-
nu pred letom dni umrlega selske-
ga ivpana Hermana Velika.

Na razpolage sta dve progi —
20 km dolga s plaveo in 12 km dol-
ga z rdefo markacijo. Cas starta
je od 6.30 do 10. ure, do cilja pa Je
freba prit najkasneje do 16. ure.
Med potjo so na razpolago ckrep-
¢evalnice. Pohod se odvija pod
€astnim pokroviteljstivom predsed-
nika TVYN Walfrieda Teuberja in
selskega Zupana Antona Hriber-
nika.
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Srce je zaklenil adjunkt Peter Muha in ni razodel ni-
komur, kaj se je godilo in dovriilo v nodi pohujianja. Veter
temnih slutenj in strahotnih zgodb je pihal preko vse doline
Yentflorjanske; jagnedi so podrhtevale in eperale, zoreta rz
se je priklanjala v valovih, ¥e zvezde same so meZikale skriv-
nostno, kadar je ugasnil dan. Adjunkt pa se ni zmenil in je
moldal, niti prsta ni vzdignil, da bi zapovedal vetru. In ko
je stopil predenj strogi sodnik in mu je zaZugal s posvetno
in vetno }l-::rf_nijn zaradi nekr¥tanskega Zivljenja, ni rekel nié
in je ostal zakrknjen, kakor je bil ...

V nodi pohujianja, ko se je vzpel na okno ter skodil v
izbo, ga je pozdravilo dvoje razprostriih rok. Dvoje tenkih,
belih rok. In pozdravil ga je obraz, na katerem ni bilo brid-
kosti ni¢ manj nego veselja. Droben, bel obraz, prelep in
prene’en, da bi se prikazal nevrednemu &loveku ob belem
dnevu. O& so pozdravljale: ,Od srca sem hrcpenclaém tebi,
ti neprijazni mo%!* In so otitale vse Zalostne: ,Cemu si
pridel, o dragi moj? . .. Velike rjave oti, polne sladkih sanj.

Razprostrla je roke, pa so omahnile pod njegovim po-
gledom in stala je pred njim kakor plaha grefnica; Zalosten
je bil njegoy pugle«.ﬁ tiho in globoko je gledal v njeno srce,
Lakm mati na otroka: ,Kaj si storila, ti uboga; kaj si storila
sebi, ne meni?* :

Tako je vpradal Z%alostni pogled, usta pa so govorila
drugale,

Prifel sem poslednjikrat, ni¢ ti ne bodi Zal! In z veliko
glorijo sem pri§c§1 skozi vso dolino Sentflorjansko, kakor je

dolga, sem nosil to tetko lestev, ki stoji zdaj za plotom. Za
menoj pa je la vest, natanéna in rodoljubna vest v podobi
uditelja Sviligoja. In luna je sijala in tudi zvezd je bilo
mnogo na nebu. Tako, glej, nisem zamudil in pozabil ni-
desar, kar je bilo potreba za tega velera slavo in fast!®

Melita pa je pritisnila roke, tiste tenke bele roke na
obedve lici in je zajokala. ;

»Poslednjikrat si prifel, pravi§, pa ni v tvojih prelernih
besedah ne ljubezni in ne Zalosti. Jokala sem, ko je fe sonce
sijalo, in sem jokala do te f)ozne ure in sem {akala tebe. Ti
pa nisi prifel, da bi povedal, kako me ima$ rad, in da bi bil
zalosten z menoj; prisel si veselo fantovat!®

Ni& ni rekel; prijel jo je za roko, posadil jo je na divan,
sam pa je sedel na stol, nji nasproti. x

»Nisem prifel fantovat in tudi jokat nisem prifel. Po-
slednjikrat govoriva nocoj, poslednjikrat, o dekle, se bova
poljubila nocoj; zakaj bi vzdihovala in zakaj bi si po ne-
potrebnem grenila to pozno uro, ki nama jo je e dodelil
Bog? Pomeniva se, kakor se spodobi, vse od zaletka do
konca, da ne pojdeva po svojih potih z dvomom in vpra-
fanjem v srcu... Brez solza in tudi brez hudih olitkov se
Enmeniva; tako govoriva, kakor da ta najina ljubezen ni

ila roman, niti ne genljiva zgodba, temve! dolgotasna fol-

ska naloga. Ti si dopisala in podpisala to folsko nalogo,
razsodila si, kakor se ti je zdelo po pravici in potrebi. Jaz
Ea sem prifel, da pogledam ta podpis in da ga potrdim, zato
er sva od zaletka pisala skupaj. Svojega odstavka ne bom
&rral, ni¢ mi ni %al, da sem ga pisal; ampak rad bi e prebral
tvoj konec...*

Melita je strmela vanj, kakor da je govoril v neznanem
jeziku neznane zgodbe.

wINisem razumela besed, ker nisi govoril od srca.®

Smehljal se je, njegov pogled pa je bil Zalosten.

»Ce so bile druga¢ne moje besede, mi ne zameri. Do-
vriila sva nalogo, kaj bi se 3¢ nadalje ukvarjal z gramatiko?
Veseli se, o srce, da je stvar pri kraju... Ali je resnica —
rad bi jo slifal iz tvojih ust —, da si na oklicih s tistim pote-
puhom?“

Melita je pogledala v tla in ved bolesti nego sramu je
bilo v njenih oéeh.

wSam si slifal, demu vprasujed?®

»Dobro si odgovorila; grez solza, brez velike tragike in
brez posebnega sramu... Ali je velerja pripravljena? Saj
je na mizi, ¢emu vpraduje$?... Jaz pa ti pravim, da je ni
na mizi in da ne bo¥ velerjala!“

Pogledala ga je zaludena, tiho prestralena, in ni od-
govorila.

»Ni¢ besede? Nié solza? — Ne, Melita, res ne bol ve-
derjalal... Dolgo sem premisljeval to stvar in nazadnje
sem jo premislil. Postavil sem tehtnico na mizo in sem tehtal
z veliko skrbjo in natanéno previdnostjo, pa se je izkazalo,
da so bili tisu oklici nepotrebna ceremonija in da je zmerom
boljle, ¢e devica ne pere plenic, predno... femu te solze,
Melita?*

Samo solze so se prikazale na njenih licih, toda ko jo
je vprafal in pogledal, je zajokala naglas.

»Zakaj me sodif? Ni bil moj ukaz!“

Hitro je vstal in je stopil k nji; njegov obraz je bil
miren, roke pa so se mu rtresle kakor srarcu.

»Ni treba jokati ob tej zadnji uri, Melita! Iz srca so
vstale moje besede in kar je bilo e v grlu jok, je bilo v ustih
spaden smeh. Tolazba je v joku, v smehu pa je smrr...*

Sedel je tesno k nji, prijel jo je za obedve roki, za obe-
dve tenki, beli roki.

»Posludaj, Melita, da ti povem dolgo in Zalostno zgod-
bo... Kdo sem jaz? Prijetnega fanta si videla in si ga ljubila
tako gorede, neumno in nezvesto, kakor ljubi Zenska, ki $e ni
spoznala. Prijetnega fanta, postenega rodoljuba, spodobnega
¢loveka, ki je nastopil lepo sluzbo in gleda v prihodnost.
Jaz pa nisem Prijel:en fant, nisem poiten rodoljub, ne spodoben
Clovek in sluzbe mi ni mar in wdi v prihodnost ne gledam.
Odkod je zapihal veter, ki me je zvrnif’v to dolino fentflor-
jansko ... v to Sodomo s fkapulirjem... v to staro devico
s kratkim krilom... v tega rokovmjada, ki ubija s kriZzem,
ne z betom, pa misli, da je svetnik?... Stradno je, kadar
je dovtipen sam Bog vsegamogodni! En sam dovtip njegov,
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VESTNTIK

Nasi otroei pri druzinah
v mati¢ni dezeli

Uspes

Poéifnice naiih ofrok v matiéni deieli Sloveniji imajo Ze dokaj
dolgo ftradicijo. Posebno poéitniika kolonija v Savudriji ob Jadranu
je bila in je 3e danes priljubljen cilj nasih najmlajsih, kjer se lahko
v krogu enakoletnih prijateljev zabavajo, kjer lahko vuiivajo sonce in
morje in kjer lahko spoznavajo svoje sovrsinike iz Slovenije. Druga
vrsta poéitnic v Sloveniji je vuzenitka slikarska kolonija, kjer se otroci
poleg poéitnic lahko 3e izpopolnjujejo v svojem konjitku — risanju.
Tudi ta vrsta poéitnic je Ie fradicionalna in zelo priljubljena. Nove
visto v to paleto poéitnic naiih otrok v Sloveniji pa sta lefos uvedla
Zveza slovenske mladine in redakcija Nedeljskega dnevnika v Ljub-

Nedeljski dnevnik je pozval svo-
je bralce, naj sprejmejo otroke ko-
roskih Slovencev za 14 dni v svoje
druzine, da bi na ta nadin mladi
Slovenci iz Avstrije spoznali zivlje-
nje v SR Sloveniji, da bi spoznali
delovne ljudi v Sloveniji in ne na-
zadnje tudi zanimivosti, ki jih nudi
slovenska dezela. ZSM pa je po-
sredovala nade ofroke in mladince
slovenskim druzinam. In kakor smo
slidali iz ust mladih keroskih Slo-
vencev je fudi ta nacin pocitnic v
matiéni domovini izredno dobro
uspel: vsem se je dopadlo, vsi so
se dobro poéutili pri novih ,stariih”
v novih druzinah in v novi ckolici.
Ceprav so se organizatorji teh po-
¢itnic sprva bali, da se ta eksperi-
ment ,ofroci pri druzinah” ne bi
obnesel, bodisi zaradi domoftoija

i

otrok, bodisi zaradi jezikovnih te-
zav, ker pa¢ nasi ofroci, zaradi po-
manjkljivosti pouka slovenséine v
osnovni 3oli, ne obvladajo vedno
iekoée pismenega jezika, bodisi
zaradi pricakovanih tezav pri vzi-
vitvi v novo okolico in nova raz-
merja — po zakljucku teh letovanj
lahke mirne vesti ugotavljamo, da
je kil ves strah odveé in da so se
nadi ofroci kar izvrsino podutili v
varstvu novih ,mamic”, ,ocetov”,
Lbratov” in ,sester”. Do istega za-
klju¢ka je prislo fudi urednistvo Ne-
deljskega dnevnika, ki je v svoji
reporlazi o teh nenavadnih poéit-
nicah zapisalo takole: ,In ce smo
ob razpisu te pocitniske avanture
tu in tam podvomili o smofru in
vrednosti takega  povezovanja
otrok z obeh strani Karavank, smo

en poskus Nedeljskega dnevnika in ZSM

ze po prvih obiskih v druzinah lah-
ko ugectovili nasprotno: vezi, ki jih
splelajo mladi pod okriljem sloven-
skih druzin, posiajajo tako frdne,
da prav gotovo ne bodo trajale le
14 dni, za kolikor smo odmerili te
nenavadne poéitnice.”

In to spletenje novih vezi z rojaki
iz Slovenije je tudi smoter takih po-
¢itnic. Nasa mlada generacija se
naj zaveda, da je del narodne ce-
lote vseh Slovencev, da Zivi na
enotnem skupnem kulturnem pro-
storu, ki je sicer razdeljen zaradi
politiénih mej, ki ga pa nelocljive
veie skupni jezik, skupna kullurg,
skupna zgodovina. Takine podit-
nice naj so vir narodnega prija-
teljstva in trajnega medsebojnega
zaupanja.

Otroci, ki so uzivali ta lepi do-
pust v Sloveniji, so pridli iz vseh
krajev dvojezicne Koroske; druzi-
ne, ki so jih sprejele pa Zivijo v
razliénih krajih Slovenije. Kaj kma-
lu so se nadi otroci v novih druzi-
nah oftresli domoteija, zaéetne bo-
jazljivosti in sramezljivosti pred tu-
jim in novim. Hitro so se tudi spo-
prijaznili z novimi prijatelji in pri-
jateljicami — otroci gostoljubnih

druzin v Sloveniji. Tako se je nasa
rojakinja Eva Dragaschnig hitro
povezala z Lupdinovimi ofroci in
se z njimi poigrala in zabavala po
plazi Jadrana, kamor se je Lupsi-
nova druzina z Evo peljala na leto-
vanje. Brez tezav se je vizivela fu-
di Elizabeta Mert v Srnelovi druzini
v Kopru, kjer je tudi vzivala zdra-
vo morsko klimo. Iste velja za naso
encjstleino Bredo Kristof, ki je bila
v gosieh pri druzini Strel v Porlo-
rozu. Z novimi prijateljicami se je
hitro razumela in so bile neloéljive,
tako da so postale dolgocasne ce-
lo televizijske oddaje.

Najmlajsi Korosec je bil devet-
letni Andrej Krassnig, ki je bil pri
druzini Ti¢ar. Po zacelnem domo-
toiju se je tudi Andrej pomiril, se
naudil plavanja in za slarie in bra-
te lovil in iskal morske zivali in
skoljke. Fredi Dragaschnig je prvi¢
zagledal morje, ko se je z Bregan-
fovo druzino peljal iz Ljubljane na
jadransko obalo. Med potjo si je
Se ogledal z druzino Postojnsko ja-
mo in druge zanimivosti.

Smolo je imel Martin Koschutnik
iz Borovelj, saj je tik po prihodu
k Lulikovi druzini dobil zalosino
novico, da je njegova stara mama
tezko zbolela in se je moral vrniti
domov. Nesreéa pac fudi na do-
pustu ne pociva.

Prav gotovo utegnejo takine po-
éitnice zadovoljiti tako nase ofro-
ke kot fudi druzine gostiteljev. Saj
se na ta naéin poglobi razumeva-
nje za problematiko slovenske

Pozdravi otrok

® Najprej vas lepo pozdravijam iz pre-
lepega soncnega Portoroia, kjer se vsak
dan pridne kopam. Dolgéas mi sploh ni.
Sem pri prijazni drufini, kjer me imajo vsi
zelo radi...
Breda

® Jox se poéutim v Ljubljani debro.
Vreme ni bilo preveé lepo. Bili smo na
ljubljanskem gradu, ed koder je lep raz-
gled é&ex wso ljubljanske kotlino. V ne-
deljo sme imeli izlet na Gorenjsko; bili
smo v Kamniku, na letaliséu Brnik in na
Bledu. Vesel sem, da sem el na poéitnice
v matiéno domovino ...

Jozej

® Pri druiini B. se podutim prav doma-
ée. Moj prijatelj je Iztok. Ze prvi dan smo
&éll na grad, od koder sme videli cele
Ljubljano., Potem smo si ogledali $e raz-
ne zanimivosti, kot na primer letno gle-
daliée Kritanke. Za deset dni pa gremo
na morje. Med potjo si bomo ogledali e
Postojnsko jamo...

Fredi

® Llepo se mi dopade v Kranju. Sem
za to, da bi vsoko leto organizirali to
potovanje. Idrave in Zivijo!

Stanke

® Zahvaljujem se, da ste mi omogoéili
rijetno letovanje v Sloveniji. Sem blize
rju ljane, v prijetni vasici. Druiina, ki
me je sprejela, ima decka istih let, s ka-
terim skupa pwiiulll‘am poéitnice. Obisku-
jemo tudi okeolidke kraje. €e bo lepo vre-
me, bomo §li tudi na morje, prav take pa
si bomo ogledali Bled ...

Marjan

® Dobro se poéutim. Bill smo ie na
ljubljanskem gradu, na Bledu, v fivalskem
vriv, na letaliffu Brnik in v kinu Mojca.
Posebno véeé mi je bile v kinv, kjer smo
videli kratke lvitne filme... o
ko

manjsine v Avstriji, na drugi strani
pa spozna naia mlada generacija
solidarnost in simpatije vseh ljudi
matiénega naroda do nas koroskih
Slovencev.

in fe dovtip srednje sorte, obrije zemljo pod levim brkom,
pa izgine narod, kakor da ga nikoli ni bilo. Kako bi se ¢lo-
vek pritoZzeval in kam bi se pritozil, e pomezikne vsega-
mogoéno oko, ker se je spomnilo slabega dovtipa... in pade
nenadoma grefen cigan med same imenitne rodoljube? Pade,
vzdrami se, ozira se, premidljuje. In ukrene navsezadnje, da
je najboljle, e pokaZe tem svojim nezaZzeljenim sosedom ...
stoj! Kdo ga je klical tja?... NezaZeljen je med nezaZelje-
nimi! O, samo dovtip je bil; ni¢ krivice, krivde nikjer! Ni
ga sodnika pod Bogom, da bi tehtal tebe v eni dlani, mene
v drugi, pa razsodil med nama ter razjasnil greh in ednost.
Kdo je Kajn in kdo je Abel? Vsa znamenja so izginila,
obrazov ni vel razloditi, greh je &ednost, Cednost je greh. ..
in edini sodnik je antipatija brez razuma..."

»Cemu ta modrost in odkod?“ je vprafala Melita in se
je Cudila.

2Potrpi, o dekle! To je bil samo repek, ampak kmalu se
prikaze glava in ves kosmati ku? bo pred teboj... Jaz
nisem, ki si ga videla in ki si ga ljubila, toda maske si nisem
bil sam nataknil na obraz, tvoje ofi so jo nateknile! Kaj bi
lagal, da se prikupim tvojim nerazumnim ofem?... Saj ni
prifel v dolino ¥entflorjansko prijeten fant, materam ugo-
den, temved prifla je slaba vest in pri§lo je pohujanje...
Kaj me druzi % njimi, s temi sencami, ki tavajo po dolini,
slepe in neme, Zalostni strahovi brez misli, brez srca, brez
Yivljenja? Kaj so meni in kaj sem jaz njim? Vsaka moja
beseda je bogokletstvo, vsaka moja kretnja je nespodobnost,
vsaka moja misel greh. In vsaka njih beseda mi je neum-
nost, vsaka njih kretnja hinavi¢ina, vsaka misel razZaljenje
Boga in pameti. Torej... ¢emu bi se ne napotil v Afriko?
Tako bi Eil tam doma, kakor sem doma v dolini $entflor-
janski; samo hinavi¢ine, mislim, da ne poznajo tam... O
Melita, ali bi ne hotela z menoj v Afriko?*

In glej, ni¢ ni bilo lazi v njegovih odeh in ni¢ prefer-
nosti v njegovem glasu. Nenadoma, za en sam trenotek, se
je prikazal v njem otrok, ki zahrepeni in sam ne ve kam,
Morda mu je bilo %al, da so se tako samovoljno odpahnile
duri srca, tiste skrbljivo zaklenjene in zapelatene duri; vstal

je in je premeril izbo z dolgimi koraki.

»Nisem prifel k tebi zato, da bi ti kazal svoje skrite
solze, ki jih % nobeno oko ni videlo. Napotil sem se bil z
zelo ¢udno mislijo, in glej, zdaj me je strah in sram, da bi
jo razodel, Strah me je, ker vem, da je misel nespamerna
in da bo fe desetkrat nespametnejfa, dakar jo izpregovorim.
Tako vidi &lovek hrib v daljavi, zdi se mu krtina... in ko
pride tja, se vzdigne pred njim gora do nebes. Ampak ¢emu
bi odla%al? Bodi tako ali tako: boljfe se mi zdi, da se raz-
puhti misel v praznih besedah, nego da bi grizla v srcu na
vekomaj. In pozna je %e ura, zaspana si, vse rdele so tvoje
odi... in tudi uditelju Sviligoju je Ze dolgéas pod oknom.
To bi bila moja nespametna misel: vstani, ogrni se in pojdi
z menoj!“

Vsa je vztrepetala od strahu.

~Kako bi bif’o mogode?“

Gledala je kakor otrok, ki se boji nodi in dolge poti.

Njemu pa je bilo nenadoma laZe in svobodneje pri srcu;
zakaj beseda je bila izpregovorjena in misel se mu ni zdela
devetkrat nespametnejfa nego prej, temvel popolnoma raz-
umna in edino potrebna. Stopil je blizu k Meliti, jasnejsi
je bil njegov pogled in njegov glas Cistejdi. _

,Od vsega zaletka Ze je bila v meni tista misel — zdaj
tutim, ko sem jo razodel. Saj drugale ni moglo biti. Jaz
sem tujec v dolini Sentflorjanski, tujec po rojstvu, po srcu
in po mislih. In tako malo je morem preobraziti, da bi mi
bila domovina, kakor me ne more prcobrz}mu, _da bi ji bil
sin. Tebe pa sem tukaj videl, ko sem prifel, in sem Cutil
globoko v dufo, da si mi sestra in nevesta. Tudi ti si spo-
znala, da sem ti brat in Yenin pred Bogom... Ce si me
takrat spoznala in e si mi podala roko, podaj mi jo e zdaj,
ko je poslednja ura! Ogrni se, odkleni duri in pojdi tja
z menoj, kjer je najin dom in kamor sije sonce bolj veselo!®

Zmeraj temnejdi je bil strah v njenih oleh, zmerom bolj
bled je bil njen obraz in %ivot se je tresel kakor od mraza.
Sklonil se je globoko k nji, polozil ji je roke na rame; nje-
gove roke so bile vse vrofe in vrot je bil njegov ?oglcg]. )

,Ko sem te ugledal nenadoma sredi vse te zalosti, sredi

tega molvirja laZzi in bojazljivosti... si mi bila, kakor lu-
desna roZa, ki je vzklila iz te doline ponodi, pod tistimi
zvezdami, skrita in dragocena posoda vse njene lepote...
Videl sem in sem se bal, v srcu sem se tresel, da bi se te
posode, tako dragocene in tako neZne, ne doteknila groba
roka poudljivega 1zkufnjavca... da bi na tw Cudesno rozo
ne dehnila kuZna sapa iz moévirja... Zdaj se je zgodilo in
zato sem pridel, da te branim, da te ogrnem s svojim pla¢em
ter te ponesem s seboj. Vstani, mudi se mi, pojdi z menoj!®

Trepetala je in mu je strmela v obraz.

-Kako je mogode?®

Objel jo je tako tesno, da je puhtel ogenj iz lica v lice,

»Vstani, Melita! Tako pojdeva, midva edina, vse ziv-
ljenje moje in vsa tvoja lepota... in vriskala bova po lep
beli cesti, ko bo v dolini nod in strah!...

Nagnila je glavo na njegovo roko, on pa se je prestradil.

~Melita, zdaj ni tas solza... &as veselja in smeha je
zdaj! Samo en korak, glej, samo ez jarek, samo ez brv, in
na drugem bregu je sonce!*

»Ne smem!™

Ni slifal njenih besed, util jih je v njenem trepetu.

» Vstani, Melita!®

Bolj je prosil, nego ukazal, bolj se je bal, nego je upal;
in motne so bile njegove odi.

Okrenila je obraz, zakrila je lica z obema rokama in je
legla na divan.

Sel je preko izbe, stal je dolgo pred oknom; in ko se je
vrnil, je bil potolaZen; mirno so gledale odi, ustnice so se
preferno smehljale,
~ »Dolgo, Melita, je Ze dakal pod oknom uditelj Sviligoj;
in bojim se, da je zadremal. Zatorej konlajva, kakor sva
zadela: z veselim srcem in s polteno besedo. Tudi &udesna
roza je vzrasla v senci... rudi v tvoje srce je zalezel stru
bojazljivosti, ta izvirek in zaletek vseh Cednosti, kar se ji
preliva preko doline fentflorjanske. Moéan je ta strup, ne
premaga ga sila pod nebom...

(Dalje v pribodnji Stevilk:)



Od leta 1393

Pliberski sejem na travniku

najvec¢je in najstarejSe ljudsko slavje juznih predelov Koroske

od sobote
3. septembra

do ponedeljka
5. septembra
1977

@® V soboio popoldne povorka na sejemski
prostor z robo in rajo. Domaéi zupon g.
Mory bo naéepil prvi sodéek piva.
Zvecer velik ognjemel.

@ V nedeljo mnozicno srecanje sejemskih go-
stov iz vseh sirani od blizu in daleé. Na
sejmiscu pester zabavni park in razstaviséa,
Na sejmu zivahna prosta trgovina.

POSOJILNICA PLIBERK

ZAUPAIJTE

@ VAM NUDI IZVEDBO VSEH DENARNIH POSLOV
@ UGODNO MENJAVA DENAR
DOMACI

RHOS NS CR]

MOBEL INTERNATIONAL

Wuntschek — 9150 Bleiburg/Pliberk, tel. (0 42 35) 263

Vaia prednost!

Pohidtvo iz celega svela
Pohiitvo iz lasine proizvodnje
Pohistvo domaéega strokovnjaka v solidni roéni izdelavi

V trgovini s stroji

Max Traun
PLIBERK — BLEIBURG

vse poljedelske stroje

glvalne stroje

radio-aparate

kolesa in motorna kolesa

pe ugodnih cenah in plaéilnih pogojih

VETNARSTVO

ZZodija Ules

PLIBERK - BLEIBURG

) POVRININA

() ROZE

() SOPKI (BUKETI)
O VENCI

elektno
ernvz

Cen-

BLEIBURG - PLIBERK, TELEFON (0 42 35) 22 92

@ Strokovna trgovina za elektriko Valentin Enzi
@ Svetuje in nadrtuje elektri¢ne instalacije, elektri¢ne kurjave

in razsvetljavo
@ FPodjetje je specializirano za

hifi-stereo-naprave in barvno televizijo

Strokovna frgovinaza éevlje

Franc Tomasch

Pliberk/Bleiburg

Mizarski mojster

Herman Kuschej

Trgovina s pohisivom

@ Stavbeno in pohiitveno
mizarsivo

@® Oprema prostorov

@ Trgovina
s pohiitvom

® Zaluzije

@® Razne obloge tal

POHISTVO
MOJSTRSKEGA
PODJETJA

TRGOVINA

R. Skias

MOOS/BLATO 45
telefon (0 42 35) 25 86

Vse za vaso hiSo in gospodar-
stvo vam nudi najugodneje

SUPERMARKET

VALENTIN IN
ANGELA

BLAZE)

PLIBERK
BLEIBURG
tel. (04235) 2194

Letos spet stojnica
na sejmskem travniku

NON-STOP

W IZDELAVA : PLIBERK - BLEIBURG
po Merl N St Lip3/St. Filippen
B POPRAVILA Sinéa vas/Kilhnsdorf Odliéna delavnica
B UGODNE CENE O pohiitvene oprave In
B CELODNEVNO ODPRTO O gradbenegu mizarstva
Fr ﬂ
G: b~
Domace
kakovostno
i BRAUSTATTE £0
pivo SORGENDORF- 5 _’[' |
BLEIBURG
(fimr BRAUEREI-AG
__ )

Cevljarski mojster

Valentin Karnitschnig

Kupujte pri nas —
zadovoljni boste!

PLIBERK -BLEIBURG

Priznana frgovina s cevlji vseh wvrsi
na glavnem firgu (10.-Okiober-Platz)

O Kletni kamni

) Kvadri
OPEKARNA ) Stropl tipa
Katzenbergor
() Betonska opeka
s T E F A N in stredniki

RAIFFEISENBANK

PLIBERK-BLEIBURG

O dpecerija

) ieleznina

) manviaktura

() olje za kurjave in

goriva TrgO\finO

KAREL FERRA

G () DEVIZE 'y

L I E S N I (-) VALUTE ) gradbeni material PLIBERK

PLIBERK 0 Cevi Bahnhofsirafie 14 BLEIBURG

BLEIBURG O Pesek, gramox B A N K A Vv A s E G A Z A U P A N J A Postgasse 13 TEL. (D 4235) 2019
Obiscite V GLOBASNICI

TRGOVINO IN GOSTISCE

SMRECNIK-SOSTAR

tel. (042 36) 231001
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Avstrija brez sramu
krSi drZzavno pogodho

¥V Lipovljanih na Hrvaskem, kjer
skupaj zivijo in delojo pripadniki 16
narodov in narodnosii, je bilo ob kon-
cu minulega fedna fradicionalno brat-
sko sreéanje pripadnikov vseh naro-
dov in narodnosti, ki zive na Hr-
vaskem. Tisoéem domaéinov so se pri-
druzili $e predstavniki iz Bosne in
Hercegovine, iz Slovenije in Vojvodi-
ne, sodelovalo pa je tudi kulturno
umetnisko druitvo gradiiéanskih Hr-
vatov.

Udeleiencem srecanja je govoril se-
kretar zvezne konference SZDL Jugo-
slavije Marjan Roizié. Prikazal je ure-
ditev nacionalnega vpraianja v Jugo-
slaviji in pri tem poudaril, da ni res-
niéne enakopravnosti narodov in na-
rodnosti brez enakopravnih pogojev
za gospodarski razvoj. Posebej je opo-

YEST I1Z ZENEVE:

Nase
vprasanje

pred komisijo OZN

Na zasedanju podkomisije
OZIN za boj profi diskrimina-
ciji in za zasdéito manjiin v
Zenevi je bilo ta teden go-
vora fudi o vprasanju slo-
venske in hrvatke narodnost-
ne manjiine v Avstriji. Clani
komisije so bili z dokumen-
tacijo, ki sta jo jim posredo-
vali osrednjl organizaciji ZSO
in NSKS, posebe] seznanje-
ni tudi s trenutnim poloiajem
na Koroikem. Podrobneje
bomo porolall v prihodniji
tevilki.

SE DO NEDELJE:

zoril, da manjdin v Jugoslaviji niti ne
iretirajo niti ne obéutijo kot nacional-
ne manjiine, marve¢ so narodnosli
enakopravni élen veénacionalne skup-
nosti in v vecini primerov delujejo kot
svojevrsten most sodelovanja vse jugo-
slovanske skupnosti z malicnim naro-
dom.

.Naia driava se v okviru politike
neuvricenosti dosledno bori za to, da
bi vsi narodi sveta ziveli svobodno
in enakopravno,” je naglasil sekrelar
SZDL Jugoslavije. ,Zato nas globoko
revollira dejstvo, da pripadniki nasih
narodov, ki Zive zunaj driavnih meja,
nimajo skoraj nobenih nacionalnih
pravi¢, ponekod pa jim kralijo celo
tiste svoboiéine, ki so zagolovljene z
mednarodnimi sporazumi. Tipicen pri-
mer je poloiaj slovenske in hrvaske
manjiine v Avstriji, ki brez slehernega
sramu pred svojo in svelovno javnosi-
jo krii drzavno pogodbo. Ne bo odvec
pripomba, da je Avsfrija v Helsinkih
skupaj z drugimi evropskimi drzavami
podpisala pomemben dokument. V Ju-
goslaviji upraviceno zahlevamo, nagj
povsod uresnicujejo sprejete obvezno-
sti, v celoti pa podpiramo nase manj-
jine v njihovem tezkem boju za ele-
mentarne pravice." —

V ponedeljek je clan izvrinega sve-
fa SR Hrvatske in predsednik svela za
odnose s tujino Ljubo Majeric v Za-
grebu sprejel delegacijo gradii¢anskih
Hrvatov, ki jo je vodil predstavnik Hr-
vaikega kulturnega druitva Alfons
Kornfeind. Navzo¢ je bil tudi pred-
stavnik NSKS Karel Smolle, ki je élana
izvrinega sveta SRH obiskal v zvezi z
letodnjim kongresom FUEY, ki bo v Ze-
lezni Kapli. Predstavniki obeh narod-
nosti so Ljuba Majerica seznanili z
zadnjimi dogodki na Gradii¢anskem
in Koroikem ter posebej z bojem gra-
diféanskih Hrvatov in koroikih Sloven-
cev za popolno uveljavitev pravic, ki
jim pripadajo po driavni pogodbi.
Ob tej priloznosti je bilo poudarjeno
da bodo gradii¢anski Hrvali in ko-
roski Slovenci tudi v prihodnje delezni
polne podpore SFR Jugoslavije in SR
Hrvaiske v boju za dosledno uresnici-
tev dolodil élena 7.

Mednarodni vinski sejem
na Gospodarkem razstaviséu v Ljubljani

V ponedeljek je bil na Gospodarskem razstavii€u v Ljubljani slo-
vesne odprt letoinji mednaredni vinski sejem, ki bo frajal do nedelje.

Ceprav so ie dosedanje tovrsine prireditve v Ljubljani uvZivale
mednarodni ugled in priznanje, lefoinji vinski sejem po kvaliteti in
pesirosti presega vse dosedanje ter ga upravi¢eno uvri¢amo med naj-
veéje na svetu. Na njem 440 razstavljalcev iz vsega sveta predstavija
1700 vzorcev vin; poleg tega obsega razstava vzorce Iganih pijad
in sokov, posebno pozornost pa vzbujata fudi razstava najsodobnejiih
sirojev za vinogradnike fer razstava posode, iz katere so pili stari
Rimljani. V okviru vinskega sejma prirejajo itevilne sestanke z vino-
gradniki, ansambli narodnozabavne glasbe pa skrbijo za razvedrilo.
Razumljive pa je na sejmu tudi stalna pokuinja sorinih vin.

Na vinskem sejmu v Ljubljani so podelili tudi vrsto priznanj za naj-
boljie vrste vina. In sicer je mednarodna strokovna kemisija dodelila
fest nazivov Iampion, 229 velikih zlatih medalj, 257 zlatih, 354 srebr-
nih in 135 &asinih diplom fer 8 diplom za sodelovanje. Priznanja in me-
dalje pa so podelili fudi za Igane pijage in sokove.

|zjavaZSO in NSKS

k dogodkom v Pliberku

Zveza slovenskih organizacij na Koroikem in Na-
rodni svet koroikih Slovencev sia na seji koordinacij-
skega odbora dne 30. avgusia 1977 po obiirni raz-
pravi in femeljiti presoji zadnjih dogodkov v Pliberku
sklenila naslednjo

izjavo
na demokratiéno javnost

Zveza slovenskih organizacij na Koroikem in Narod-
ni svet koroskih Slovencev kot predstavniftvo slovenske
narodne skupnosti poudarjata svojo solidarnost z ak-
cijami mladincev in obéinskih odbornikov v Pliberky,
ki so imele edini namen, da vlado in vso javnost opo-
zorijo na nezadovoljivo in nesprejemljive ureditev
vpraianja slovenske narodne skupnosti na Koroikem
potom fakoimenovanega zakona o narodnih skupinah
in odredb k temu zakonu z dne 30. maja 1977. S tem,
da so na zasebnem zemljiiéu v obmoéju naselja po-
stavili tablo z dvojeziénim krajevnim napisom, so ho-
teli dokazati samo, da v sedei obéine, ki ima tako
nedvomljiv znafaj dvojeziénosti, da ga mora javno
priznafi tudi oblast, spada dvojeziéni napis kot dokaz
avichione prisoinosti dveh narodov.

Osrednji organizaciji odloéno profesiiraia proli ne-
zakoniti odstranitvi tega zasebnega napisa, ker je bil
postavljen na zasebnem zemljiféu v obmoéju naselja
in ga je oblast odstranila, ne da bi dala lastniku zem-
ljii¢a ali napisne table iz rok odloka z ulemeljitvijo
odsiranitvenega uvkrepa in je s tem prepreéila moi-
nost rednega postopka. lzrecno poudarjamo, da pri
tem ne gre za demokraliéni posiopek, ampak za
Lukaz” policijske driave, ki je za izvedbo fega vkaza
mobilizirala veZ kot sto Zandarmerijskih in policijskih

Koroiki Slovenci v fem ukrepu ne moremo videfi
drugega kot primer pritiska na slovenske narodno
skupnost, da bi se odpovedala pravicam, ki ji grejo
po driavni pogodbi, in se zadovoljila z drobtinicami
okiroiranega zakona,

Zveza slovenskih organizacij na Koroitkem in Na-
rodni svel koroikih Slovencev z vso resnostjo obsojala
izgrede policije, ki je z brutaino silo in nerazumljivim
navalom reagirala na izraze nevolje in obsodbe pri-
sotnih mladincev fer na ta naéin izzvala eskalacijo
radrianih emocij tako na sirani slovenskih mladincey
kakor na strani zbranih protidemonstrantov med kafe-
rimi se je posebno izkazal poznan obéinski odbornik
OVP iz Pliberka.

Y tej zvezi osrednji organizaciji zagotavljala vso
podporo in pomoé mladincem, zoper katere je pri fej
eskalaciji in pozneje v policijskem zaporu policija na
surov nafin nastopala in jih deloma poikodovala. §
tem jih je hotela prisiliti, da bi priznali dejanja, ki
jih niso zakrivili. Koro3ki Slovenci ob fakem ravnanju
policije, ki je diameiralno nasprotno tistemu, kakor ga
je pokazala ista policija ob ,Tafelsturmu” leta 1972,
vidimo samo nov dokaz neenakega ravnanja s pristafi
slovenske narodne skupnosti in kriitev ustavno zajam-
¢ene enakosli pred zakonom, zaradi Zesar se bomo
pritofili na ustavno sodiiée.

Konéno se osrednji organizaciji zahvaljujeta sloven-
skemu prebivalstvu pliberike obéine, ki je na edinstven
naéin gmoino in moralno podpirale mladinoe pri fej
njeni akeiji za enakopravnost slovenskih obZanov v
obéini. Kakor slovensko prebivalstve v Pliberku, stoji-
mo vsi koroiki Slovenci za mladino v Pliberku in za
vsemi, ki so zaradi podbonih dejanj obtofeni in se
bodo v bliinji bodoénosti morali zagovarjati pred
sodidéi.

Niti policijski vkrepi niti procesi nas ne bodo odvr-
nili od naie praviéne borbe za dosego pravic, ki nam

organov.

Narodni svet koroskih Slovencev

grejo.

Zveza slovenskih organizacij na Korofkem

Solske knjige

VY KNJIGARNI
~NASA KNJIGA”

Solske knjige za novo fol-
sko leto lahko ie sedaj naro-
¢ite v knjigarni ,Naia knjiga”
v Celovcu, kjer jih potem do-
bite proti bonom.

Pa tudi z bogatim izborom
slovenske literature za mlade
in starejie bralce se priporoéa

KNIIGARNA

Nasa knjiga

Celovee, Paulitschgasse 5—7

Slovensko prosvetno druiive
Borovlje vabi na

PEVSKI KONCERT

ki bo v nedeljo, dne 11. sep-
tembra 1977 ob 14. uri pri
Cingelcu na Trati.

Nastopajo: Instrumentalni
ansambel ,Drava”
oktet s Trii¢a ter
korotki pevski zbori

Ljubitelji lepega petja prisré-
no vabljeni!
Odbor

V BOJU ZA
NASE PRAVICE...

(Nadaljevanje s 1, strani)

felsturm, za katerega so zbrali v
Pliberku ve¢ kot sio Zandarjev in
policistov, je bil za posamezne var-
nostne organe priloZnost, da so se
pri ,obracunavanju” s slovenskimi
mladinci posluzili metod, kakrinih
se sicer spominjamo le iz gesia-
povskih zaporov in SS-ovskih tabo-
ris€. Naval na mladince, ki so se z
vrvmi navezali na napis, da bi la-
ko preprecili njegovo odstranitev;
arelacija posameznih Slovencev, ki
so jih tako brezobzirno uklenili,
da so jim roke povsem odrevenele;
Lzaslifevanje” mladincev v policij-
skem zaporu, da so bili pripravljeni
priznati stvari, o katerih sploh niso
kaj vedeli; ,uradno” oziroma
«sluzbeno” psovanje mladincev s
psovkami Bandit, Partisanen-
schwein, Tschusch in podobno —
lo so bili ,rekviziti", ki so se jih
v Pliberku posluzili, da bi sloven-
ske mladince zaslrasili in strli nji-
hov odpor proti krivici in nasilju.
Tudi fo je zgovoren dokaz, kako
v luéi koroike stvarnosti izgleda
enakopravnost obeh narodov in
encakost vseh drzavljanov pred za-
konom: medtem ko nemiki nacio-
nalisti lahko nekaznovano in celo
ob uradni podpori kriijo veljavne
zakone, se oblasti proti Slovencem

posluzujejo brutalnih sredstev po-
licijske drzave. S tem uradno pod-
pirajo lemelje pravnega reda in
demokratiéne ureditve.

Avstrijska zastava s é&rnim  ftra-
kom, ki so jo pliberiki mladinci
postavili na kraju podrtega dvoje-
zi¢nega napisa, pomeni simboli¢no
obsodbo uradnega Tafelsturma, s
katerim so korotke oblasti poko-
pale pravico in demokracijo. Ko-
rotkim Slovencem in sploh vsem
demokratiénim silam v Avstriji pa
je to obveza in poziv, da vzirajajo
v borbi za dosledno uresnicitev
manjdinskih pravic in s tem za de-
mokratizacijo v nadi skupni domo-
vini. V tem smislu je Pliberk z zad-
njimi dogodki postal pravi fanal!

HOTEL KOROTAN v Sekiri
prireja v sredo 7. septembra
ob 20.30 wuri

KONCERT

harmonikarskega orkestra
glasbene 3ole v Radovljici
[vedi prof. Aiman).
Na fa izredni koncert prisré-
no vabljeni!

v dalks ' il mod

gostidéu

Jedili in izbranimi pijatami.

i
~JUENA" v osréju Podjune se gosije poéutijo
vdobno In prijetne. Radi se ustavijo v te] re-
stavraciji, kjer Jim Alojz in Lenka gosteljubne
in v prijetni domaénosti postreieta z dobrimi
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CEPICE -

Poskrbljens pa je tudi za #portne xabave.

ALOJZ IN LENKA GREGORIC

GLOBASNICA

Posoji

() hranilne vlioge
(O posojila in krediti

-

Inica Smihel pri Pliberku

(O meniéni eskonti
O valute in devize
O skratka vse banéne posle

STEFAN TRAMPUS

@® Trgovina z lesom
@® Podjetje z iago

NONCA VAS .
PLIBERK -

EINERSDORF
BLEIBURG

lzdajatel], zaloinik In lasinik: Zveza slo-
venskih organizaci] na Korodkem; glavni
urednik: Rado Janeli; odgovorni urednik:
Andre] Kokol; urednidlvo In uprava: 9021
Celovec/Klagenfurt, Gasometergasse 10, te-
lefon 32550 - Tiska: Zaloinifka in tiskar.
ska druiba z 0. J. Drava, Celovec - Borovlje.




